Agentura
Ministerstva Skolstva SR
re Strukturalne fondy EU

Eurdp: a

ITMS kéd Projektu: 26220220045

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 023/2009/2.2/0PVaV

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

1. ZMLUVNE STRANY

1.1 Poskytovatel

nazov : Ministerstvo Skolstva Slovenskej republiky
sidlo: Stromova 1, 813 30 Bratislava-
Slovenska republika
I1CO: 00164381
DIC : 2020798725
konajteci : prof. Ing. Jan Mikolaj, CSc.

’ rl
v zastupeni

Nazov : Agentﬁré Ministerstva §kolstva SR pre $trukturlne fondy EU
sidlo : Hanulova 5/B, 841 01 Bratislava

ICO: 31819494

DIC : 2022295539

Konajtci : Ing. Alexandra Drgova

na zéklade splnomocnenia zo diia 13. 12. 2007
(d’alej len ,,Poskytovatel™)
1.2 Prijimatel’
Nazov : Zilinska univerzita v Ziline
sidlo :* Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v : Registri organizéacii Statistického tradu SR
konajuci : prof. Ing. Jan Bujnak, CSc.
ICO: 00397563
DIC : 2020677824

Vyplni sa v pripade, ak zmluvu uzatvara sprostredkovatel'sky organ pri riadiacom organe, ktory kona v mene riadiaceho organu

;
o
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banka :
¢islo uétu (vratane predcislia) a kod banky
zhlohovéplatby:”  a)
b)
predfinancovanie:® a)
b)
refundécia;* a)

(d’alej len ,,Prijimatel)

1.3 Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraji v zmysle § 269 ods. 2 zéakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov vzmysle § 15 ods. 1 zdkona
&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolocenstva
av zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni neskor$ich predpisov medzi
sebou tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4 Téato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,,Zmluva®
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre udely tejto Zmluvy oznacuju d’alej spolocne aj ako
,,Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1 Predmetom tejto Zmluvy je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP*) zo strany Poskytovatel’a Prijimatelovi na realizdciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu: ProHiSpeB — prototyp napravového
telematického loZiska pre vysoké rychlosti

ITMS koéd Projektu : 26220220045

Miesto realizédcie projektu : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina

Subjekt v-pbsobnosti Prijimatefa  (ak je tato informécia relevantna)’:

Kod Vyzvy : OPVaV-2008/2.2/01-SORO

(dalej aj ,,Projekt™).

2.2 Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvédleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

% Ak sa nehodi, pregiarknite
? Ak sa nehodi, pregiarknite
A_‘ Ak sa nchodi, preéiarknite
> Ak sa nehodi, preciarknite
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Operaény program : Vyskum a vyvoj

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja
Prioritnd os : 2 Podpora vyskumu a vyvoja

Opatrenie: 2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych

vyskumom a vyvojom do praxe

Schéma Statnej pomoci (ak relevantné):

2.3 Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zdklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’ovi, a to
v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnymi a G¢innymi vieobecne z4aviznymi pravnymi predpismi Slovenskej
republiky a pravnymi aktmi Eurépskych Spolodenstiev (dalej aj ,»pravne predpisy SR
a ES®).

2.4 Prijimatel’ sa zavizuje prijat poskytnuty NFP apouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aProjekt realizovat riadne avdas, aviak najneskor
v termine ukoncenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.6.2012. Najneskor do Casu
uvedeného v predchddzajlicej vete je Prijimatel’ povinny predloZif estné vyhlasenie
o ukondenf realizdcie aktivit Projektu '

2.5 NFP poskytnuty vzmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $titneho
rozpoctu SR.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

odsek 3.1 — pre projekty negenerujiice prijmy
3.1 Poskytovatel a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujticom:

a) celkové opravnené vydavky na realizdciu aktivit Projektu predstavuji  sumu
495 950 € (Styristodevitdesiatpittisic devit'stopitdesiat EUR),

b) Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok z ERDF do
vySky 421557,50 € (Styristodvadsatjedentisic pétstopitdesiatsedem EUR
apédtdesiat centov) azo SR do vySky 49 595 € (Styridsatdevittisic
pdtstodevitdesiatpit EUR), &o spolu predstavuje sumu 471 152,50 €
(Styristosedemdesiatjedentisic ~ stopatdesiatdva EUR  a péfdesiat centov) a
v percentudlnom vyjadreni do 95 % (devitdesiatpit percent) z celkovych
opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a)
tohto ¢lanku Zmluvy.

¢) Prijimatel zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske minimélne
24 797,50 € (dvadsatstyritisic sedemstodevitdesiatsedem EUR a pitdesiat centov)
a v percentualnom vyjadreni minimalne 5 % (pit’ percent) z celkovych opravnenych
vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1 pism. a) tohto &lanku
Zmluvy a zabezpeti d'alsie vlastné zdroje financovania Projektu na tthradu vetkych
neopravnenych vydavkov Projektu.

d) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi koneént sumu nendvratného finanéného
prispevku vo vyske 95 % zo schvalenych opravnenych vydavkov, aviak celkova
vySka nendvratného finanéného prispevku uvedend v bode 3.1 pism. b) tohto &lanku
Zmluvy méZe byt prekrocend najviac do vysky 1 EUR ato len z technickych
dévodov na strane Poskytovatel’a.

)
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Prijimatel’ sa zavizuje pouZit nendvratny financny prispevok vylucne na thradu
celkovych opravnenych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou. -

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie od podpisu zmluvy s vynimkou
vydavkov vynaloZenych na projektovu (stavebni) dokumentédciu oboma zmluvnymi
stranami do dvoch mesiacov od ukongenia realizdcie aktivit projektu.

Prijimatel je povinny predloZif zéverent Ziadost o platbu do 30 dni od ukonéenia
opravneného obdobia pre vydavky.

Prijimatel je opravneny realizovat platby v hotovosti tykajiice sa realizacie aktivit
Projektu, ktoré uplatni ako skutoéne vynaloZeny opravneny vydavok vylucne v pripade,
ak suma platieb v hotovosti nepresahuje sumu 332 € denne, maximélne suma platieb v
hotovosti nepresahuje sumu 1000 € mesacne. V pripade cestovnych néhrad, finanéného
prispevku pre opravnenu cielovi skupinu (stravné, cestovne, ubytovanie, vreckove)
a/alebo uhrad persondlnych vydavkov z pracovnoprdvnych a obdobnych vztahov sa
hotovostné limity uvedené v tomto odseku nepouziju

Prijimatel’ nesmie poZadovaf na realizéciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani ind formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol statneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, inych verejnych zdrojov alebo zdrojov ES a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpodtu SR. Na kontrolu avladny audit pouZitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméhanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vztahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch ES a SR (najmé zékon
& 523/2004 Z. 7. orozpodtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskordich
predpisov, zdkon &. 440/2000 Z .z. o spravach finan¢nej kontroly v znen neskorsich
predpisov, zdkon & 502/2001 Z. z. o finanénej kontrole a vaitornom audite v zneni
neskorsich predpisov). Prijimatel’ si¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy
je povinny dodrziavat Systém finandného riadenia ¥trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systém riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanénu opravu vzmysle ¢l 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia O Eurépskom  fonde
regionalneho rozvoja, Burépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, aktorym sa
zruduje nariadenie (ES) &. 1260/1999 a v zmysle § 27 zékona ¢. 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1

4.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomnd komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZzaduje pisomnd formu prostrednictvom doporucene; zasielky ak
Poskytovatel’ neurci inak. '

V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielant doporucenou postou a
uloZent na poite, piaty deif od uloenia na poste sa bude povazovat za defi dorucenia
zésielky, aj ked sa adresdt o obsahu uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial nemozno
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zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola uloZend na poste, zésielka sa povaZuje za
dorueni momentom jej vratenia odosielatelovi.

Poskytovatel’ méze urdit’, Ze vzajomna pisomnd komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou
moZe prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroveii moZe
ur¢it’ aj podmienky takejto komunikécie. Ak Poskytovatel urdi elektronickd formu
komunikécie prostrednictvom emailu alebo faxovii formu komunikécie, zmluyné strany
sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit' svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré
buddi vramci tejto formy komunikicie zdvizne pouzivat. Aj vramci tychto foriem
komunikécie je Prijimatel’ povinny uvadzat’ ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podrla
¢lanku 2 bod 2.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany si zdroveil dohodli ako mimoriadny spdsob doruéovania pisomnych
zésielok doruCovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorudenie
Poskytovatelovi je moZné vyluéne v tradnych hodinich podatelne Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaGenie poStovej schranky na udely pisomne;j
komunikécie zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat v slovenskom
jazyku.

Zmluvné strany st povinné uvadzat ITMS kod Projektu a ndzov Projektu podla lanku
2 bod 2.1 tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budd pre vzajomnd pisomni
komunikéciu pouZivat' postové adresy uvedené v &lanku 1 tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzujii pouZival ako podporny spdsob k pisomne;j
komunikdcii stiasne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouzitie ITMS prechodné
obdobie.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhPadom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z Clanku 15 VSeobecnych zmluvnych podmienok (d’alej len ,,VZP“) k zmluve
o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku vyluéne odsek 3. Uéty inych subjektov
sektora verejnej sprdvy a vzhladom na uréeny systém financovania: kombinovany
systém predfinancovania a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vyluéne odsek 2.

Prijimatel je povinny poddvat Ziadosti o platbu nasledovne:

v pripade predfinancovania 1-krat za kalendarny mesiac, vZdy do 15. dfia v mesiaci
nasledujiiceho po mesiaci, do ktorého boli zahrnuté Gidtovné doklady na preplatenie; ak
prijimatelovi v mesiaci, za ktory méd byt predloZena Zadost o platbu, nevznikni
vydavky oprdvnené na predfinancovanie, oznami tito skutoénost’ agenture listom,

v pripade refunddcie kazdé dva kalendarne mesiace v minimélnej vyske 8 000,00 € vzdy
do 15. dila v mesiaci nasledujiicom po mesiaci, v ktorom vydavky boli zahrnuté do ZoP
(uhradeny vydavok). Ak za uvedené obdobie vyska vydavkov nedosiahne 8 000,00 €,
podd prijimatel ZoP do 15. diia v mesiaci nasledujlicom po mesiaci, kedy vyska
vydavkov dosiahne miniméalne vysku 8 000,00 €; ak prijimatel’ za dané obdobie dvoch
mesiacov nedosiahne poZadovani minimalnu vysku vydavkov, oznimi tito skutocnost
agenture listom.

Jo
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6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Zmluva nadobuda platnost’ a Géinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
Ak tato Zmluva bude podpisand v roézny deil, Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost
dilom, pocas ktorého bol pripojeny posledny podpis.

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl a jej platnost’ a Géinnost’ konéi schvalenim posledne;j
Niaslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel’ povinny predloZit Poskytovatelovi
v stlade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP. Predchadzajuca veta sa nevztahuje na
ustanovenie ¢lanku 10 odsek 12 VZP, ustanovenie ¢lanku 12 a ustanovenie ¢lanku 17
VZP, ktorych platnost’ a Géinnost kon&f 31.12.2021. Uvedend doba sa prediZi v pripade
ak nastant skutocnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o as
trvania tychto skutoénosti.

Neoddelite'nou sucdastou tejto Zmluvy st nasledujuce prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpocet projektu, 5. Prehl'ad aktivit projektu,
6. PInomocenstvo.

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh Zmluvy oboznamil
a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela (Statutdrny orgén a v pripade udelenia plne;
moci aj zastupca) st uvedené v prilohe €. 3 a v prilohe ¢. 6 Zmluvy spolu s ich Gradne
overenymi podpisovymi vzormi a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznamit Poskytovatel'ovi zmenu alebo doplnenie tychto opravnenych osdb
a dorudit’ Poskytovatel'ovi nové podpisové vzory av pripade zmeny alebo doplnenia
zastupcu aj novu plni moc. V pripade zmeny S$tatutdra je Prijimatel’ povinny dorudit
original alebo tUradne overenu koépiu menovacieho dekrétu alebo iny dokument
potvrdzujuci vykonanie zmeny v osobe Statutdra a v pripade zmeny zastupcu je
Prijimatel’ povinny dorucit aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na predchadzajuceho
zastupcu.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zndme Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo oprdvnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia a prilohy pripojené k Ziadosti o NFP ako aj
zaslané Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a
zostavaji téinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v ddsledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR a ES, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzijomnym rokovanim nahradit’
neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.

Vsetky spory, ktoré vzniknu z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonéenie si Zmluvné strany povinné prednostne rieSit vzijomnymi zmierovacimi
rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté
v suvislosti s plnenim zavézkov podla Zmluvy alebo v suvislosti s flou nevyrieSia,
Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane
sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, budi rieSené na miestne a vecne
prislu$nom sude Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.
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6.9 Tito Zmluva je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

6.10 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne

2,

jasne, urcité a zrozumitelné, podpisujice osoby st opravnens k podpisu tejto Zmluvy a
na znak stihlasu ju podpisali.

_ Jg.9-elov.9
Za Poskytovatel'a v Bratislave, dila:

Podpis: ....comeenee. —————
Meno a priezvisko Statutérneho organu/zéstupeu’ Poskytovatela

Ing. Alexandra Drgova
Za Prijimatela v Ziline, difa: A4 %) L]

Podpis: ..y,
Meno #'priezvisko Statutdrneho organu/zéstupes’ Prijimatel’a
prof. Ing. Jan Bujiidk, CSc.

Prilohy:

Priloha &. 1 VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nendvratného
financného prispevku

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 Rozpodet projektu
Priloha ¢. 5 Prehl’ad aktivit projektu

Priloha ¢. 6 Plnomocenstvo

® Ak sa nehodi, prediarknite
7 Ak sa nehodi, preciarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné préava a povinnosti zmluvnych stran,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel' NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’alej
oznacuju ako ,,VZP*, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaduje
ako ,,zmluva o poskytnut{ NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva‘“.

VZP st neoddelitelnou sudastou Zmluvy. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzéajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatefom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje a prévnymi predpismi SR a ES. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze prdva a povinnosti zmluvnych strdn sa buda dalej spravovat prislusnou
Priru¢kou pre Prijimatel’a, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou
schémou $titnej pomoci, Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho
fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Pravne predpisy Slovenskej republiky a Eurdpskych spolodenstiev upravujuce vztahy medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel’'om tvoria najmé:

%

- zdkon ¢&. 528/2006 o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurépskeho
spoloCenstva;

3

- zékon &. 523/2004 Z. z. orozpo&tovych pravidlich verejnej Spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné
ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Eurépskom sociadlnom fonde
a Kohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 ;

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) & 1080/2006 z5. jula 2006
o Burépskom fonde regiondlneho rozvoja, a ktorym sa rudi nariadenie (ES)
¢.1783/1999;

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vieobecné ustanovenia o
Eur6pskom fonde regionélneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu.

//f;//
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Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouzZivané vo vzfahu medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom na ucely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, st najma:

Aktivita — sthrn &innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to
vy€lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaji k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku a maju definovany vystup, ktory predstavuje pridanii  hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzend &asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskér do 5 pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové opravnené vydavky — oprivnené vydavky Prijimatela, ktoré stuvisia
vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Zadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatel’a a st uréené v ozndmeni Poskytovatel'a o schvaleni Fiadosti 0 NF P;

Certifikaény orgin — organ, ktory vykondva certifikdciu vykazov vydavkov
aZiadosti oplatbu predtym, ako sa zasld Eurdpskej komisii, zodpovedd za
vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurépsku komisiu, prijem platieb z Eurdpske;
komisie, ako aj realizdciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaného organu plni
Ministerstvo financii SR;

Den — diiom sa rozumie kalendérny de#i, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny deti;

Dokumenticia ~ akakolvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel’ na zaklade vysledkov verejného
obstardvania/verejne; obchodnej stitaZe resp. bez verejnej obchodnej stitaze, ak je
splnend podmienka uvedend v &lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutodnenie préc a poskytnutie sluZieb;

Eurépsky fond regionalneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF¢) - jeden z hlavnych
nastrojov Strukturalnej aregiondlnej politiky ES, ktorého cielom je prispievat
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie a Uzemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj L,ESF“) - jeden z hlavnych néstrojov
Strukturdlnej a regionalnej politiky ES napoméhajici dosiahnutiu cielov, najma
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti

3.

nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj »KF“) - finanény nastroj ES urdeny pre &lenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypoéitana
na zaklade tdajov ES v priemere za posledné tri kalend4rne roky je mensia ako
90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infradtruktury a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS%) — informaény systém, ktory
zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom strategickom referenénom ramci,
vSetkych operadnych programoch, projektoch, overeniach, kontroldch a auditoch
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za ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF a KF;

'Monitorovacia sprava — komplexné sprava o pokroku v realizdcii aktivit Projektu

aoudrzani Projektu, ktorG poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo forméte
uréenom Poskytovatelom; monitorovacia sprava moZe byt priebeznd, zAveretna a
naslednd;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP“) - prostriedky EU a prostriedky
Statneho rozpoctu SR uréené na financovanie operaénych programov Slovenskej
republiky a Burépskej tnie; nendvratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatel'ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluCujiice zodpovednost’ - prekazka, ktord nastala nezivisle od véle
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvnd strana tito prekdZku alebo jej nasledky odvratila alebo
prekonala, a d’alej Ze by v ¢ase vzniku zaviizku tito prekazku predvidala. Uginky
vylu€ujiice zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu pokial’ trvé prekazka, s ktorou
su tieto Ucinky spojené. Zodpovednost' zmluvnej strany nevylu€uje prekdzka, ktord
nastala aZ v Case, ked’ bola zmluvn4 strana v omeskani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov. Za okolnost vylu€ujicu zodpovednost
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt uréitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritnd os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,,OP%) - dokument predloZeny ¢lenskym S$titom a
prijaty Eurépskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
suboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat' s pomocou SF alebo v pripade ciel’a
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatela a Certifikadného organu,
uréeny Clenskym Stitom pre kazdy operaény program, ktory je zodpovedny
za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF a KF.
V podmienkach Slovenskej republiky plni ilohy Orgénu auditu Ministerstvo financii
SR;

Persondlna matica — stibor informécii o odbornych, riadiacich a administrativnych
kapacitich projektu, ktory obsahuje najmi udaje ako meno a priezvisko osoby,
aktivitu, na ktorej sa bude podielat a predpokladany rozsah prace v hodinach.
Zarovetl obsahuje pracovnu poziciu osoby v projekte a &innosti, ktoré bude v ramci
projektu realizovat. Prilohou predloZenej persondlnej matice ako aj jej zmien je
profesijny Zivotopis 0s6b uvedenych v personalnej matici — vSetkych odbornych
pracovnikov a zamestnanca zodpovedného za realizéciu projektu. Tieto osoby
zaroveii poskytndi podpisany sthlas dotknutej osoby v zmysle zédkona &. 428/2002 Z.
z. o ochrane osobnych udajov;

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia
Poskytovatel'a v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého Prijimatel’ nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypracivat a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;
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Prioritna os - jeden z hlavnych zdmerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
sklada zo skupiny navzdjom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizacia aktivit projektu — obdobie, vriamci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zadina terminom zadatia realizécie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe &. 2 k Zmluve a trva aZ do ukonéenia vSetkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve v termine podla &lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR aES a s prislusnou
Priruckou pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie Fiadosti o NF P, prisluSnou
schémou $tatnej pomoci, Systémom finanéného riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013,

Schvilena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om a ktord je ulozen u Poskytovatela;

Schvilené oprivnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne
preukdzané vydavky Prijimatela schvélené Poskytovatel'om, ktoré stvisia vylucne
s realizéciou aktivit Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatel’a;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na ziklade
ekonomickej klasifikdcie vydavkov upravovanej Metodickym usmernenim MF SR
¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorgich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF

na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 - dokument upravujici finanéné riadenie
Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujuci riadenie Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

Strukturilne fondy (alebo aj ,,§F“) - nastroje Strukturdlnej politiky ES vyuZivané
na dosiahnutie cielov politiky ES. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionélneho rozvoja a Eurdpsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatel’a — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti
Prijimatela, ktorého sa vecne tyka realizicia aktivit Projektu;

Usmernenie PoskytovatePa - dokument vydany riadiacim orgdnom -
Ministerstvom 8kolstva Slovenskej republiky a podpisany generdlnymi riaditelmi
prisluSnych sekcii Ministerstva $kolstva Slovenskej republiky upravujiici vzajomné
prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om;

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
o ictovnictve v zneni neskorsich predpisov;

'Véas — konanie v stilade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch
SR a ES av Prirucke pre Prijimatela, v prisluSnej Vyzve na predkladanie Ziadosti
o NFP, vprislu$nej schéme S$tdtnej pomoci, Systéme finan¢ného riadenia
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a v
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Systéme riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 - 2013;

- Verejné obstardvanie — postupy obstardvania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani v zneni neskor§ich
predpisov v stivislosti s vyberom Dodéavatel’a tovarov, sluZieb a prac v Projekte;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatela, na zéklade ktorého Prijimatel
vypracovava a predkladd Ziadost’ o NFP Poskytovatelovi;

- zaujatost’ — situdcia, kedy z dévodov osobnych alebo inych obdobnych vztahov
medzi Ziadatelom/Prijimatelom a osobami vystupujucimi na strane poskytovatela
tychto prostriedkov alebo pomerov o0s6b vystupujucich na strane poskytovatel’a
kprojektu  modZe byt narufeny alebo ohrozeny zdujem na nestrannom
a transparentnom vykone funkcii, ktoré stvisia s procesom vyberu projektov pre
realizdciu OP a/alebo procesom realizécie projektu. Za osobné alebo iné obdobné
vztahy sa povaZuje rodinnd spriaznenost’ alebo iny s verejnym zdujmom nestvisiaci
zaujem zdiel'any so Ziadatel'om NFP/Prijimatel’om;

- Ziadost' o platbu - doklad, ktory pozostéva z formuldru Ziadosti a povinnych
priloh, na ziklade ktorého s Prijimatelovi uhrddzané prostriedky SF/KF a
spolufinancovania zo §tatneho rozpoctu v prisluSnom pomere.

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, vCas av sulade s jej podmienkami a postupovat pri realiz4cii aktivit Projektu
s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoved4 Poskytovatel'ovi za realizciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bez ohl'adu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.

Prijimatel sa zavdzuje do 7 dni po dorudeni rovnopisu Zmluvy podpisane;
Poskytovatel'om predlozit’ Poskytovatel'ovi v predpisanom formate Personalnu maticu
projektu. Jej aktualizaciu zaSle vZdy, ked’ dojde k zmene pdvodnych/predchadzajicich
Gdajov taktieZ vlehote 7 dni od ich zmeny. Persondlna matica je sudastou
Dokumentécie Projektu. Zmena, resp. doplnenie personilnej matice nemeni Zmluvu
o NFP.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatelom a Prijimatelom. Akakol'vek zmena
tykajuca sa Prijimatel'a najméd splynutie, zludenie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho Casti, transformécia a iné formy pravneho néstupnictva, ako aj
akakol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatel’a podas platnosti a u¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstupit.

Prijimatel’ sa zavédzuje, ze v obdobi piatich rokov od ukondenia realizdcie aktivit
Projektu neddjde kpodstatnej zmene Projektu definovanej v.&lanku 57 ods. 1
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuji poskytovat si vietku potrebni stéinnost
na plnenie zavézkov z tejto Zmluvy.

L
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Clanok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATEL.OM

1.

10.

Prijimatel mé& pravo zabezpedit od tretich oséb dodavku tovarov, sluZieb a prac
potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu.

Prijimatel' je povinny postupovat pri zaddvani zékaziek na dodanie tovarov, prac
a sluzieb potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu v stlade s zakonom ¢&. 25/2006 Z .z.
o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov alebo v stlade s ustanoveniami zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
o obchodnej verejnej sutazi, ak Prijimatel’ nie je v zmysle zdkona €. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov povinny pri vybere Dodéavatel'a tovarov, sluZieb a prac Projektu postupovat
v zmysle zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani aozmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov..

Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstardvania/z
obchodnej verejnej sutaZe v plnom rozsahu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Dokumentéaciu uvedent v odseku 3. tohto &lanku VZP je Prijimatel’ povinny predlozit
Poskytovatelovi po ukondeni vyhodnotenia ponuk predloZenych uchadza¢mi, pred
podpisom dodatku zmluvy medzi Prijimatelom a uspe$nym uchadzac¢om a po podpise
dodatku zmluvy medzi Prijimatefom a uspe$nym uchddzacom, avSak najneskdr 30 dni
pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac s uspeSnym
uchidzadom, alebo dodatku ktakejto Zmluve. V pripade nadlimitnej zékazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel' opravneny vyZiadat od Prijimatela prislusnu
dokumentéciu z verejného obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Poskytovatel’ je oprdavneny poZadovat od Prijimatel’a aj ind dokumenticiu tykajicu sa
verejného obstaravania v stlade s ¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel' ma pravo zudastnit' sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici
¢len komisie na vyhodnotenie ponuk. Prijimatel’ je povinny oznadmit Poskytovatelovi
termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej 7 dni vopred.

Poskytovatel' vyzve Prijimatel’a na tpravu ndvrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac v stlade s podmienkami ponuky uspeSného uchddzaca, ak poclas
overovania navrhu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac zisti
nestlad predmetu, hodnoty alebo iny zavazny nestlad navrhu zmluvy na dodavku
tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac oproti predmetu obstardvania a hodnote zakazky
navrhnutej uspe$nym uchadzacom.

Poskytovatel' vyzve Prijimatel'a na vyhlésenie nového verejného obstardvania, ak pocas
overovania verejného obstardvania pred podpisom zmluvy Prijimatela s uspeSnym
uchadzadom identifikuje iné zdvazné porusenie zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom-
obstaravani aozmene adoplneni niektorych zakonov, resp. poruSenie postupov
a principov verejného obstardvania, ktoré nie je mozné odstranit Upravou ndvrhu
zmluvy medzi Prijimatelom a uspe$nym uchadzacom..

Poskytovatel’ vyzve Prijimatela na vyhlasenie nového verejného obstaravania, ak poCas
overovania navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac
medzi Prijimatelom a Dodavatelom zisti nesplnenie podmienok vymedzenych § 58 ods.
1 a § 88 ods. 1 zdkona & 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov.

Poskytovatel zasiela Prijimatelovi vyzvu na tpravu navrhu zmluvy na dodavku tovarov,
sluzieb alebo stavebnych prac v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku VZP do 21 dni od
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predloZenia prisluSnej dokumentécie z verejného obstaravania Poskytovatelovi, pri¢om
predloZzenim dokumentdcie z verejného obstardvania sa rozumie dorudenie tejto
dokumentdcie Poskytovatel'ovi. Poskytovatel vo vyzve na upravu uréi lehotu na
napravu zistenych nedostatkov, alebo na odévodnenie postupu Prijimatela, pri¢om této
lehota nesmie byt kratSia ako 10 dni poditanych od dorudenia predmetnej vyzvy
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel’ nezasle vyzvu na tpravu vo vysSie uvedenej lehote 21 dni,
Prijimatel’ mdZe vykonat’ tkon, ktory bol overovany (napr. podpis zmluvy na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac, podpis dodatku k zmluve).

Ak Poskytovatel’ postiipi overenie procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstardvanie a stcasne zasle vlehote 21 dni Prijimatelovi ozndmenie, Ze postipil
overenie procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
na doruenie vyzvy na napravu (21 dnf) prestane plynat. Prijimatel v tomto pripade
nemoéze vykonat ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na doddvku tovarov,
sluZieb alebo stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postiipeni
overenia procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie Prijimatel
uzavrie zmluvuw/dodatok k zmluve na dodavku tovarov, sluzZieb alebo stavebnych prac
s ispe$nym uchadzacom, povaZuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom dorudenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku
overenia procesu verejného obstardvania do dlSpOZlClG Poskytovatel'a, plynie
Poskytovatelovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel’ je povinny najneskdr do 3 dni
od dorudenia ozndmenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku overenia procesu
verejného obstardvania a o obsahu tohto ozndmenia, informovat’ Prijimatela.

Poskytovatel' v pripade neodstranenia pochybenia, neodstridnenia alebo nezddvodnenia
nestladu v procese verejného obstardvania/obchodnej verejnej sttaZe preklasifikuje
vydavky Projektu, ktoré vznikli na zdklade takéhoto verejného obstardvania/obchodne;
verejnej sitaze vecelku do neopravnenych vydavkov, pokial’ Poskytovatel’ neustanovi
inak; v pripade podpisu dodatku k existujticej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodévatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu sa
ustanovenie tykajlice sa preklasifikovania vydavkov vzniknutych podpisom takéhoto
dodatku pouzije obdobne.

Prijimatel’ sa zavédzuje upravit’ v zmluve s Doddvatel'om tovarov, sluZieb a prac Projektu
povinnost  Dodévatela  tovarov,  sluzieb aprac  Projektu strpiet  vykon
kontroly/auditu/overovania stvisiaceho sdodavanym tovarom, pracami a sluzbami
kedykoI'vek pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy, a to oprdvnenymi osobami v zmysle
¢lanku 12 tychto VZP a poskytnit’ im vietku potrebni sidinnost.

Na Prijimatel’a, ktory je povinny postupovat pri zad4vani zékaziek na dodanie tovarov,
prac a sluZieb potrebnych pre realizéciu aktivit Projektu v stlade so zakonom &. 25/2006
Z. z. overejnom obstardvani aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a zabezpeCuje obstardvanie tovarov, sluZieb, resp. prac
prostrednictvom zékazky s nizkou hodnotou sa nevztahujd ods. 4 az 12. '

Na Prijimatela, ktory je povinny vykonat obchodni verejni sufaz v stlade
s ustanoveniami zékona €. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika v platnom zneni podl’a
ods. 2 a suCasne zabezpecuje obstaravanie tovarov a sluZieb, ktorych celkova hodnota
neprekracuje sumu 30 000 €, resp. prac  ktorych celkova hodnota neprekraduje sumu
120 000 €, sa nevztahuju ustanovenia ods. 4 az 12.
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17. DalSie néleZitosti ohladne postupov prijimatela pri vykondvani verejného
obstardvania/obchodnej verejnej sutaze ustanovuje Prirucka pre Prijimatela.

Clinok3 ~ POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT
MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a Uéinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy vo forméte uréenom Poskytovatelom, a to :

a) Priebezné monitorovacie spravy podas realizdcie aktivit Projektu,
b) Zavere¢nll monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

c) Nasledné monitorovacie sprévy po ukondeni realizicie aktivit Projektu aZ do
ukoncenia platnosti a G¢innosti Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi podas trvania realizicie aktivit
Projektu Priebezni monitorovaciu spravu kazdé 3 mesiace ato do 15. dila mesiaca
nasledujticeho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.

3. Prijimatel' je povinny predloZit Poskytovatefovi Ziverednli monitorovaciu spravu
za celé obdobie realizacie projektu do 3 mesiacov od ukondenia realizécie aktivit
Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP, spolu so zavereénou
Ziadostou o platbu. Ak relevantné bude prilohou Zavere¢nej monitorovacej spravy
kolaudaéné rozhodnutie.

4. Prijimatel' sa zavézuje predkladat Poskytovatefovi Néasledné monitorovacie spravy
pocas 5 rokov odo dila ukoncenia realizicie aktivit Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy je Prijimatel povinny predkladat Poskytovatelovi najmenej kaZdych 12
mesiacov odo dia ukondenia realizacie aktivit Projektu, do 15. diia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Néslednej
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola ukondend realizécia aktivit Projektu.
Prijimatel’ je zarovefi v rdmci kaZdej Naslednej monitorovacej spravy povinny predloZit
Poskytovatel'ovi aj spravu o prijmoch a vydavkoch vyplyvajtcich z uzivania vysledku
Projektu.

5.V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial’ je monitorovacia sprava neliplnd, je Prijimatel
povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu sprévu doplnit. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
oddvodnit.

6.  Prijimatel' je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozif informécie
a Dokumentédciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, uCelom Projektu, s aktivitami Prijimatela savisiacimi stdelom Projektu,
s vedenim uctovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o :
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a) zacati a ukonCeni akéhokol'vek sudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho
konania voci Prijimatel’ovi,

b) podani podnetu na zacatie konania vo&i Poskytovatelovi;

c) vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukondent;

d) vzniku a zaniku okolnosti vyluéujicich zodpovednost’;

e) vietkych zisteniach opravnenych oséb podla Glanku 12 tychto VZP okrem zisteni
Poskytovatel’a, pripadne inych kontrolnych organov;

f) inych skuto¢nostiach, ktorti maju alebo mézu mat’ vplyv na realizdciu aktivit Projektu
a/alebo na povahu a tcel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a uplnost vsetkych
informdcii poskytovanych Poskytovatelovi.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a Gc¢innosti Zmluvy informovat verejnost
o pomoci, ktorti na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom
opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ sa zavidzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity budu
obsahovat’ minimalne nasledujice informécie:

a) odkaz na Eurépsku tniu a znak/logo Eur6pskej tnie;

b) odkaz na Eurépsky fond regionalneho rozvoja, ktory spolufinancuje Projekt,
s pouzitim nasledujicich ozna¢eni ERDF — Eurdpsky fond regionédlneho rozvoja,
vratane znaku Operaéného programu Vyskum a vyvoj;

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, vktorom je zddraznend pridand hodnota
intervencie ES. - Podporujeme vyskumné aktivity na Slovenskw/ Projekt je
spolufinancovany zo zdrojov ES.

Prijimatel je povinny zabezpecit’ pocas realizdcie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej
tabule na kazdom mieste realiz4cie Projektu, ktory spiiia nasledujtice podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infra§truktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnd tabulu uvedent v odseku 3. tohto &lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabul'ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu
trvalo vysvetlujicu tabul'u, a to najneskdr do Sest’ mesiacov po ukondeni realizacie
aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujuca tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetPujlicu tabul'u pred ukon&enim realizcie
aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt’ viditelna a dostatodne vel'ka;
a to v pripade Projektu, ktory splna nasledujuce podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spo¢iva vnadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo
financovani infrastruktiry alebo stavebnych &innosti.

Prijimatel' sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujicej tabuli
informécie uvedené v odseku 2 tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujtce;

4?4//
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tabule aj druh andzov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpedit, aby informadcie
uvedené v predchadzajiicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetlujucej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespl'ﬁajt'l podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto &lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit' informovanie verejnosti o tom, ¥e Projekt je
spolufinancovany v rdmci daného operaéného programu z prislu§ného fondu, napr.
umiestnenim informacnej tabule (plagitu) v mieste realizacie aktivit Projektu ato
pocas realizdcie aktivit Projektu. Informaénd tabula (plagat) alebo iny prostriedok
musi obsahovat’ informacie uvedené v odseku 2 tohto &lanku VZP vratane druhu
anazvu Projektu. Prijimatel je povinny zabezpedit, aby informicie uvedené
v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% informadnej tabule .

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto
¢lanku VZP nepouZiju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvédzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informdcie uvedené v odseku 2 pism. a) a b) tohto &lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neur¢i inak, Prijimatel je povinny pouZit' graficky $tandard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuéli pre publicitu, ktory
je siiastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inti reklamnd tabulu
vac8ich rozmerov ako st tabule uvedené v tomto &lanku VZP.

Prijimatel’ stihlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatelov pre udely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zdroveii suhlasi so zverejnenim nasledujucich
informécif v zozname Prijimatelov: nézov a sidlo Prijimatela; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; Sas realiz4cie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finan&ného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zibery zmiesta realizacie Projektu;
predpokladany koniec realizdcie aktivit Projektu. Prijimatel suhlasi so zverejnenim
uvedenych tdajov tieZ inymi spésobmi, na zéklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV
1.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat podas platnosti a Gdinnosti Zmluvy alebo podas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie Xadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a)  vlastnicke pravo alebo iné préavo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1
zékona ¢. 50/1976 Zb. o tizemnom plénovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviiujlice realiziciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
alebo

b)  bude mat majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom néjme,

podrla toho, ktort formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho Casti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho dasti méze byt podas
platnosti a Gi¢innosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZzeny akymkol'vek prdvom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchadzajiicim pisomnym sthlasom
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Poskytovatel’a. Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho dasti moze
byt pocas platnosti a udinnosti Zmluvy v drzbe tretej osoby len na zaklade pisomnej
zmluvy medzi Prijimatel'om a trefou osobou, pokial Poskytovatel’ neustanovi inak.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo z jeho &asti podlieha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zdviznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel’, Ministerstvo financii SR, prisluSnd sprava finandnej
kontroly alebo banka financujtica Projekt, s ktorou ma Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupréci.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnut Poskytovatelovi a prisluSnym orgdanom SR a ES
vSetku Dokumenticiu vytvorentl pri realizcii alebo v stvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto zaroveti udel'uje Poskytovatelovi a prislusnym orginom SR a ES
pravo na pouzitie udajov ztejto Dokumenticie na ucely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohPadneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela.

V pripade poZiadavky Poskytovatel’a je Prijimatel povinny uzavriet’ s Poskytovatelom
samostatn zmluvu tykajicu sa zabezpedenia zavizkov vodi Poskytovatel'ovi
suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel’ povinny preukézat
Poskytovatelovi existenciu zabezpedenia zavizkov voéi Poskytovatelovi stvisiacich
srealizdciou aktivit Projektu. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povaZuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny poistit majetok, pokial Poskytovatel' neurdi inak, nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Gasti, po dobu trvania tohto zmluvného vzfahu
pre pripad poSkodenia, znidenia, straty, odcudzenia alebo inych §kod:

a) majetok, ktory nadobudol tiplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to uZz po dobu jeho zhotovovania aak to nie je mozné
bezodkladne po jeho vzniku resp. nadobudnuti,

b) majetok, ktory zhodnoti Uplne alebo sdasti z prostriedkov NFP poskytnutého na
zéklade Zmluvy, a to bezodkladne po podpisan.

NedodrZanie povinnosti poistenia majetku sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy.

Poskytovatel' uréi dal§ie podmienky takéhoto poistenia zverejnenim v Prirucke pre
Prijimatela.

linok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOST{

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchaddzajlicim pisomnym sthlasom Poskytovatela.
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutocnosti, Ze dojde

k prechodu prév a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o monosti
vzniku tejto skutodnosti alebo vzniku tejto skutodnosti.

Postupenie pohl'adévky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran moZné.
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Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

L.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat schvéleny Projekt v sulade so Zmluvou a dodrzat
termin ukondenia realizacie aktivit Projektu uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vylucujica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym automaticky prediii o Cas trvania
okolnosti vylucujtcich zodpovednost' pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3
pism. a) tychto VZP. O vzniku okolnosti vyluéujtcich zodpovednost ako aj o ich zéniku
je Prijimatel’ povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa
Poskytovatel' dostane do omeSkania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatelovi, dilom
vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu. Doba
realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky prediZi o Gas omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorudenim tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji ucinky pozastavenia Projektu,
pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia
tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

b)podstatného poruSenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstupil od |
Zmluvy, a to az do doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatel’a;

c¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vylucujica zodpovednost, a to aZ do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zadatia trestného stihania Prijimatela, alebo o0sdb konajicich v mene
Prijimatel’a za trestny ¢in suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial'’ budu
splnené podmienky podla ods. 5. tohto Elanku VZP. Dorucenim tohto oznadmenia
Prijimatelovi nastavaji u¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel’ odstrani zistené poruSenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP, je
povinny bezodkladne dorucit Poskytovatelovi ozndmenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy. Poskytovatel' overi, ¢i doSlo k odstrdneniu predmetnych porusSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatelom odstranené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatel’ovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu€ujucich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel’ zavdzuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
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Clénok 8 ZMENA ZMLUVY

1.  Zmluvu je moZné menit alebo doplﬁat’ len na zéklade vzdjomnej dohody oboch

zmluvnych stran, pricom akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme
pisomného a o¢islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi vietky zmeny a skutoénosti, ktoré maja
vplyv alebo stivisia splnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkolvek spdsobom tejto
Zmluvy tykaji alebo moéZu tykat, ato aj v pripade, ak mé Prijimatel &o 1ilen
pochybnost o dodrZiavani svojich zavdzkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa dostal do omeSkania s ukondenim realizicie aktivit Projektu v zmysle
¢lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat’,
Ze k takémuto omeSkaniu déjde. Na zédklade riadneho oddvodnenia Prijimatel’a
mozno prediZit lehotu na ukondenie realizicie aktivit Projektu najviac o 18
mesiacov oproti pévodnému dohodnutému terminu ukondenia realizcie aktivit
Projektu /

b) ak sa ome$kd so =zadatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

c) zmeny rozpoctu, pokial' Poskytovatel’ nestanovi v Priru¢ke pre Prijimatel’a inak.
Zmenou rozpo¢tu nesmie dojst k zvySeniu vydavkov uréenych na riadenie
a administraciu Projektu a na publicitu a informovanost’.

d)  zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou nedé6jde
k podstatnej zmene Projektu;

e) ak nastant okolnosti vyludujice zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela na zmenu Zmluvy podl'a
hore-uvedeného vyhoviet. Odchylka v éiselnych a/alebo vecnych tdajoch uvedena
v pismenach a), b) a d) tohto ¢lanku VZP sa uruje od tdajov platnych v ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a oéislovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade, ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace; Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi, Ze
nastala skutoénost uvedend vtomto odseku. Odchylka v &iselnych alebo vecnych
udajoch uvedena v tomto odseku sa uréuje od tdajov platnych v Sase podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Prijimatela, k zmene schémy
Statnej pomoci a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatela spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravanych tdkonov, ktorymi
pokraCuje vzmluvnom vzfahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
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monitorovacich sprév Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa .dohodli asuhlasia, Zze v pripade, ak ddjde k zmene Systému
finanéného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirudky pre Prijimatela, k zmene schémy
$tatnej pomoci atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, ako aj k vydaniu
Usmernenia Poskytovatela, ktoré bude mat za néasledok zmenu textu Zmluvy,
Poskytovatel oznami Prijimatelovi nové znenie zmenenych ¢lankov Zmluvy. Za
vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povaZuje najmi konkludentny prejav vole
Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje vzmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najméd o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatelovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatela a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY
1. Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavdzkov
zmluvnych stran a sucasne uplynutim doby, na ktord bola Zmluva uzatvorena
podla ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moéZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstupit’ v pripadoch podstatného
poruSenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a ES.

2.3 Na tcely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zdsadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a sti¢asne nejde o okolnosti vyluéujtice
zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

c) preukdzané poruSenie pravnych predpisov SR a ES v ramci realizacie aktivit
Projektu stuvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) poruSenie zdvizkov vyplyvajlicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenie podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
vyplyvaji zo Zmluvy (najmd nezabezpecenie verejného obstardvania,
respektive obchodnej verejnej sitaze alebo iné zavazné porusenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizdcie aktivit Projektu z d6évodov na strane Prijimatel’a a toto
zastavenie realizacie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;
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f) ak sa pravoplatnym rozsudkom stdu preukd¥e spichanie trestného &inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnend vyhodnotena staZnost smerujtica k ovplyviiovaniu hodnotitelov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonStatujui aj bez staznosti alebo podnetu na to oprdvnené kontrolné organy;

g) vpripade poruSenia finanénej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zékona &.
523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskorsich
predpisov;

h) poskytnutie nepravdivych a zavidzajucich informAcii, resp. neposkytovanie
informécii v sulade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim nezaéne verejné obstardvanie/obchodnd
verejnl sutaZ na vyber Dodavatelov tovarov, sluZieb a prac Projektu do 3
mesiacov od plénovaného zadatia aktivity vzmysle prilohy & 5 Zmluvy;
uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok poskytovania NFP
uzatvara aZz po zacati, resp. vykonani verejného obstardvania/obchodnej
verejnej sutaZe na vyber Dodavatelov tovarov, sluZieb a prac Projektu;

j) poruSenie, ktoré je povaZované za'nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006;

k) vyhldsenie konkurzu alebo restrukturalizicie na majetok Prijimatel’a, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zadatie exekuéného konania voé&i Prijimatel’ovi;

1) poruSenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak d6jde ku skuto¢nosti uvedenej v &ldnku 1 odsek 3, porugenie &lanku 1 odsek
4, ¢lanku 3 odsek 7, &lanku 6 odsek 1, &lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 1,
Slanku 12 odsek 6 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany

Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého tikonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto sthlas.

PoruSenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a ES okrem pripadov, ktoré sa podl'a Zmluvy povazuja za podstatné porusenia,
st nepodstatnym poruenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy
odstupit’ okamZite, len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného
porusenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend odstpif, ak strana, ktord je
v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoéne;j primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnutd. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poru$eni Zmluvy. V tomto
pripade sa takéto poruSenie Zmluvy bude povaZovat za nepodstatné poruSenie
Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je U¢inné diiom dorudenia pisomného ozndmenia
0 odstupeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vylu€ujuca zodpovednost’,
je druhd zmluvna strana oprdvnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoti jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
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(nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchddzajiicej vety
neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamZite.

2.9 'V pripade odstipenia od Zmluvy zostivaji zachované tie prava Poskytovatel’a,

ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skondeni Zmluvy, a to najmi pravo
poZadovat vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nahradu $kody, ktord
vznikla poru$enim Zmluvy.

2.10 Ak sa Prijimatel’ dostane do ome$kania s plnenim tejto Zmluvy v désledku

poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, zmluvné strany
stihlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy Prijimatel’om.

Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

I.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)
c)

d)

)

vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podrla tejto Zmluvy,

vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v pripade platby poskytnutej omylom;

vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zdkona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, alebo ak porusil
podmienky uvedené v Zmluve a poruSenie tychto podmienok je v zmysle Zmluvy
spojené s povinnostou vratenia finanénych prostriedkov v sulade s § 31 ods. 7
zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to uréi Poskytovatel, vritif NFP alebo jeho &ast ak Prijimatel porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo ES, atoto porusenie atoto porusenie
znamena nezrovnalost podla ¢lanku
2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 anejde o poruienie finanénej
discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo o zmluvnu pokutu podFa
odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoénosti, Ze spdsobenie nezrovnalosti
zo strany Prijimatel’a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spdja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti, v pripade, ak Prijimatel
takyto NFP alebo jeho Cast’ nevrati postupom stanovenym v odsekoch 4 aZ 11 tohto
¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat’ ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zékona €. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejne;
spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov;

ak to ur¢f Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho ast, ak pri realizacii aktivit Projektu
Prijimatel’ porusil iné pravne predpisy SR alebo ES;

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast v pripade, ak sa dosiahnuta
hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 15 % oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy €. 2 tejto Zmluvy;

vratit prijem z Projektu v pripade, ak podas realizdcie aktivit Projektu alebo
v obdobi uvedenom v ¢lanku 1 ods. 5 VZP od ukondenia realiz4cie aktivit Projektu
doslo k vytvoreniu prijmu podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006;
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h) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zékona &. 523/2004 7.
z. orozpoCtovych pravidlach verejnej spravy vzneni neskorsich predpisov
vzniknuty na zéklade urodenia poskytnutého NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania.

Ak ddjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do ¢asu odstiipenia od Zmluvy.

V pripade vzniku povinnosti vratenia prijmu alebo odvodu vynosu podla ods. 1 pism. g)
a h) tohto €lanku VZP je Prijimatel’ povinny vratit prijem alebo odviest vynos do 31.
janudra roku nasledujticeho po roku, v ktorom bol prijem vytvoreny, alebo v ktorom
vznikol vynos. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o tejto skuto&nosti
dozvedel) poZiadat’ Poskytovatela o ozndmenie, akym spdsobom m4 tento prijem alebo
vynos vratit, resp. odviest. V pripade, Ze Prijimatel’ prijem alebo vynos riadne a v&as
nevrati, resp. neodvedie, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade
povinnosti vritenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej podla ods. 1 pism. a) aZ h) tohto
¢lanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti (podla ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP,
alebo povinnosti odvodu (podla ods. 1 pism. h) tohto &lénku VZP), ako aj v pripade
postupu podla poslednej vety ods. 3 tohto é&lanku VZP) ajeho rozsah stanovi
Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (d'alej len 2oV, ktord
zaSle Prijimatelovi.

Poskytovatel v ZoV uvedie vySku NFP, prijmu alebo vynosu, ktord mé Prijimatel’
vratit', resp. odviest’ a zaroveti uréi &isla udtov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vrétenie,
resp. odvedenie vykonat.

Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pétdesiatich dni) odo diia doru&enia ZoV. V pripade, Ze
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami porusenie finanénej discipliny
prislusnej sprave finanénej kontroly.

Prijimatel’ je povinny v lehote do siedmych pracovnych dni od uskutoénenia vratenia
NFP alebo jeho ¢asti, alebo prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou
platby na ucet, resp. formou tpravy rozpoctu prostrednictvom rozpodtového opatrenia
v Rozpoétovom informaénom systéme (d’alej aj »RIS“) ozndmit’ Poskytovatelovi toto
vrétenie, resp. odvedenie na tladive ,,Oznémenie o vysporiadani finanénych vztahov*,
Prilohou ,,0znédmenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového uctu,
resp. vytlaCeny evidenény list tiprav rozpodtu (dalej aj ,,ELUR®) potvrdzujuci Upravu
rozpoctu Projektu.

Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast, alebo prijem, resp. odviest vynos
s vyznaCenim identifikécie platieb v stilade s Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikécii platieb na uéely jednoznaéného urdenia typu finanéného vysporiadania
nenavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone¢nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov. .

PohPadavku Poskytovatela vo&i Prijimatel'ovi na vratenie NEP alebo jeho casti alebo
prijmu a pohladavku Prijimatela vod&i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla
Zmluvy je moZné vzajomne zapoditat’.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto &lanku VZP méZe vykonat' Poskytovatel’ na zéklade

podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzajomné zapocitanie zo strany
Prijimatel'a je predloZenie ZoP s priloZenym ,,Ozndmenim o vysporiadani finanénych
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vztahov* Poskytovatelovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
prijmu podla ods. 6. Poskytovatel' vykond zapocitanie z vlastného podnetu na zaklade
ZoP predloZenej Prijimatelom a tito skutoénost’ oznami bezodkladne Prijimatel’ovi.

11. V pripade, ak Poskytovatel so vzajomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela sposobom podla ods. 10) nesthlasi, vzdjomne zapocitanie nevykona
a oznami tito skutodnost bezodkladne Prijimatelovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho Cast alebo prijem uréeny v 7oV uZ dorudenej
Prijimatel'ovi podl'a ods. 4 aZ 6 tohto &lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorudenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 az 8 tohto ¢lanku VZP sa pouZiju primerane.

12. Ak Prijimatel zisti nezrovnalost stvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost’
bezodkladne oznidmit Poskytovatelovi a zaroveii mu predloZit' prislu$né dokumenty
tykajtice sa tejto nezrovnalosti. Tlto povinnost ma Prijimatel’ do 31.12.2021. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastanu skutodnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;
b)  ktorejkolvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnit siginnost’ Poskytovatelovi.

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi zmluvnt pokutu maximalne do
vy3ky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zalaty deti omeSkania.

Clinok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskordich predpisov sa zavizuje uétovat o skuto¢nostiach tykajucich sa
projektu v

a) analytickej evidencii a na analytickych Gctoch v €leneni podla jednotlivych
projektov, ak G¢tuju v sustave podvojného uctovnictva, '

b) ultovnych knihach podla § 15 zédkona & 431/2002 Z. z o uUctovnictve
v zneni neskor$ich predpisov so slovnym a &iselnym oznaCenim projektu v
Gstovnych zapisoch, ak udtuje v siistave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uctovnou jednotkou, vedie evidenciu majetku, zavazkov,
prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zékona C. 431/2002 Z. z.
o uétovnictve v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihdch
pouzivanych v jednoduchom tdtovnictve so slovnym a ¢iselnym oznadenim projektu
pri zapisoch v nich.

3. Zaznamy v G&tovnictve musia zabezpecit tdaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizécii aktivit Projektu, vytvorit zédklad pre nérokovanie platieb
a ulahgit proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislu$nych organov.

4. Prijimatel uchovéva a ochraffuje ugtovni dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podla odseku 2 a ind dokumenticiu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom
&.431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskor$ich predpisov a vlehote uvedenej
v ¢lanku 17. VZP.
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. Na tucely certifikaéného overovania je Prijimatel povinny na poZiadanie predlozit

Certifikaénému orgdnu nim uréené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v
pisomnej forme a v technickej forme, ak Prijimatel vedie udtovné zdznamy alebo
evidenciu podl'a odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &.
431/2002 Z. z. oudtovnictve v zneni neskorgich predpisov. Tuto povinnost m4
Prijimatel’ dobu, po ktorGi je povinny viest a uchovavat G&tovnt dokumentéciu,
evidenciu alebo int dokumentéciu podFa odseku 4.

6. Podrobnosti ustanovi Prirucka pre Prijimatela.

Clanok 12 KONTROLA, AUDIT A OVEROVANIE NA MIESTE

1.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu/overovania na mieste zo strany
opravnenych os6b na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste v zmysle prislu$nych
pravnych predpisov. SR aES atejto zmluvy. Prijimatel’ je podas vykonu
kontroly/auditu/overovania na mieste povinny najmid preukdzat’ opravnenost
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpegit' pritomnost oséb zodpovednych za realizciu aktivit
Projektu, vytvorit primerané podmienky na riadne a vdasné vykonanie
kontroly/auditu/overovania na mieste a zdrzat sa konania, ktoré by mohlo ohrozit
zacatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu/overovania na mieste.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste méiu vykonat
kontrolu/audit/overovanie na mieste u Prijimatela kedykol'vek od podpisu tejto Zmluvy
aZz do 31.12.2021. Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastant skutodnosti uvedené
v Cldnku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste si oprévnené:

a) vstupovat do objektov, zariadeni, prevadzok, na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to stivisi s predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste;

b) poZadovat od Prijimatela, aby predlozil origindlne doklady a ind potrebnt
dokumentéciu, zéznamy dat na paméfovych médiach, vzorky vyrobkov alebo iné
doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu/overovania na mieste a dalsie doklady

suvisiace s Projektom v zmysle poZiadaviek opravnenych o0s6b na vykon

kontroly/auditu/overovania na mieste;

c) oboznamovat sa s Udajmi a dokladmi, ak savisia s predmetom
kontroly/auditu/overovania na mieste;

d) vyhotovovat képie udajov adokladov na naklady Prijimatela, ak stvisia s
predmetom kontroly/auditu/overovania na mieste. Ak to nebude z technického
hPadiska a/alebo iného hladiska mozné, opravnené osoby maju oprdvnenie na
odiiatie udajov, dokladov, vystupov za ugelom vyhotovenia képii. Prijimatel’ je
povinny dané oprévnenie strpiet’ a dokumentéciu vydat, inak sa to bude chépat, ako
podstatné poruSenie zmluvy. Oprédvnend osoba vyhotovi zidznam o odnati, ktory
bude obsahovat’ tdaje o tom, aké udaje, dokumenty, vystupy boli odiiaté. Jeden
rovnopis zéznamu o odiiati vydaji opravnené osoby Prijimatelovi. Po vyhotoveni
kopif Poskytovatel’ vrati odfiaté dokumenty Prijimatel'ovi, o om bude vyhotoveny
zaznam, ktorého rovnopis obdrzi Prijimatel’;

e) Pokial’ dokumenty, resp. in4 podporné dokumentacia vztahujuca sa na Projekt bude
v inom ako slovenskom jazyku opravnené osoby mézu Ziadat Prijimatel’a o preklad
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danych dokumentov, resp. inej podpornej dokumenticie do slovenského jazyka.
Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ preklad poZadovanych dokumentov v lehote, ktort
mu urdia opravnené osoby, inak sa to bude chéapat’, ako podstatné porusenie zmluvy.

Opréavnené osoby na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste sl najmaé:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Najvyssi kontrolny tdrad SR, prislu$nd Sprava finan¢nej kontroly, Certifikany organ
a nimi poverené osoby,

¢) Organ auditu, jeho spolupracujiice organy a nimi poverené osoby,
d) Splnomocneni zéastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

e) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a ES.

Prijimatel je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na nipravu nedostatkov, zistenych
kontrolou/auditom/overovanim na mieste v zmysle spravy z kontroly/auditu/overovania
na mieste v lehote  stanovenej oprdvnenymi  osobami na  vykon
kontroly/auditu/overovania na mieste. Prijimatel’ je zdroveii povinny zaslat osobdm
opravnenym na vykon kontroly/auditu/overovania na mieste informdciu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni.

nok 13 POCITANIE LEHOT

Pre pocitanie leh6t plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapoditava den, ked doslo
k skuto¢nosti uréujucej zadiatok lehoty.

Lehoty uréené podl'a tyzdilov, mesiacov alebo rokov koncia uplynutim toho dfia, ktory
sa svojim oznadenim zhoduje s dilom, ked do$lo k skutocnosti urcujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym diiom lehoty najbliz8i nasledujuci
pracovny deil.

Lehota je zachovand, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda orgénu, ktory ma
povinnost’ ho dorucit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu tak ako je uvedené v ¢lankoch 2 a 3 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spliiaju
nasledujice podmienky:

a) vznikli v Case realizdcie aktivit Projektu a v suvislosti s Projektom pred zmluvne
stanovenym terminom ukondéenia realizacie aktivit Projektu;

b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

¢) splitaji podmienky oprévnenosti vydavkov vzmysle prisluSnej Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa
uréuji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedaju cenam beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

e) st podlozené¢ udtovnymi dokladmi vzmysle zakona <. 431/2002 Z. =z.
o udtovnictve v zneni neskorSich predpisov a boli riadne zatcétované. Za uctovny
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doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné pretctovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v savislosti
s realizaciou aktivit Projektu;

navzdjom sa Casovo avecne neprekryvaji aneprekryvaji sa ani s inymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

vznikli v oprdvnenom obdobi podla &lanku 3 bod 3.3. zmluvy o poskytnuti NFP;

v pripade préc, tovarov asluzieb od tretich subjektov boli obstarané v stilade
s ustanoveniami Zmluvy a v§eobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a ES;

v pripade vydavkov na dodatoéné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatelom auspe$nym uchidzadom za
predpokladu Ze:
1. sthrnnd hodnota zdkaziek na dodatoéné (dopliiujice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrocila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoCné (dopliiujiice) stavebné prace alebo sluzby boli vynttené
nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodato¢né (doplilujice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitel'né od pdvodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstardvatelovi nespdsobilo neprimerané taZkosti, alebo si
technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’al$ie plnenie podla pdvodnej zmluvy;

boli vynaloZené v stilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a ES.

2. Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrthlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3.  Dalsie podrobnosti tykajuce sa opravnenych vydavkov ustanovi Prirucka pre
Prijimatel’a.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA

1. Udty Statnej rozpoctovej organizacie

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpodtového opatrenia v stulade so zdkonom &. 523/2004 Z.
z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskor$ich predpisov.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatela, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,ucet
Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela sluzi na poskytnutie NFP
formou rozpodtového opatrenia. Cislo tiétu Prijimatela (vratane preddislia) a kod
banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztfahuje aj na
ostatn€ Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorif si ako udet
Prijimatela samostatny vydavkovy udet pre prostriedky NFP, pri¢om tento udet
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méze sltZif aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
udtu (vratane predéislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel realizovat uUhrady
oprdvnenych vydavkov aj zinych Uétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne po realizacii vydavkov ztychto uétov pisomne oznamit
Poskytovatelovi identifikdciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4
tohto ¢lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizdciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, m6Zu byt $pecifické vydavky realizované
aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uctu zriadeného na realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohovej
platby prevadza prostriedky NFP na thradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych spdsobov: '

- zo samostatného vydavkového Gétu pre prostriedky NFP podPa odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om a nésledne, najneskér do 5 pracovnych dni realizuje
z tohto U¢tu platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ predloZi Poskytovatelovi
vypis z tohto G¢tu potvrdzujtci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto
¢lanku VZP potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej zélohovej platby;

- vramci kalenddrneho mesiaca (v decembri najneskdr do 30.12. daného.
rozpoctového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢ldnku VZP na iny vydavkovy
ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady Specifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného vydavkového Ucétu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre ziadatela o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Utty §tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na ticet, ktory
m4 otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,idet Prijimatela®), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it' aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné G¢ty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie moéZe Prijimatel’ realizovat uwhrady
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
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Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikdciu tychto tidtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na Uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorif si ako Gdet
Prijimatela osobitny rozpoctovy tcet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto U¢tu vysporiadat’ podl'a lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodtového Gétu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohove; platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu méu prechadzat cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpodtovy tcet a bezodkladne predlozit Poskytovatel’'ovi
vypis z osobitného rozpodtového Gdtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy
Ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku doloZif
Poskytovatelovi vypis zin¢ho uétu otvoreného Prijimatelom o tihrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Gétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohove; platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného uctu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatefom andsledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného Gctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujtci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu.
avypis zosobitného wétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného &ty na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje whrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich
pracovnych dni od ukondenia predmetného kalendirneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu
iného Uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirugke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z Gdtu Prijimatefa na iny Gdet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel’ovi Projektu.
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3. Uty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urdeny udet, (dalej len ,idet Prijimatel’a”), a ktory je vedeny v EUR. Cislo tétu
Prijimatel’a (vratane pred&islia) a kod banky je uvedené v 8lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zdverenej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena Gctu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord tver poskytla. Pisomny sthlas
banky podPa predchadzajucej vety musi Prijimatel’ dorucit Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refundécie méZe Prijimatel realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie utu Prijimatela ureného na prijem NFP a realizécie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpodtu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne
pisomne oznémit’ PoskytovatePovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundicie st vynosy vzniknut¢ na udte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su trogené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny rozpodtovy ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
7 tohto ¢tu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizéciu aktivit Projektu m6zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy Udet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy et a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpo¢tového tctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
Gidet, Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného ¢tu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohove] platby moze
Prijimatel realizovat 3pecifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realizAciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodérskeho priestoru, Noérskeho financného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- 7 osobitného G&tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny PrijimatePom anésledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatel'ovi vypis ziného uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodavatelovi Projektu
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avypis zosobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesane prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZzne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchddzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej casti NFP z Uctu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatelovi Projektu.

Uéty VUC

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

4.7

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny Udet vedeny v Statnej pokladnici (dalej len ,udet Prijimatel’a), ktory je
vedeny v EUR. Cislo iétu Prijimatela (vratane pred&islia) a kéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Get Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugit aZ do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Uty otvorené Prijimatel'om podrla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moznd aZ po pisomnom suhlase banky, ktord Uver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchadzajlcej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel’ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat thradu
opravnenych vydavkov aj zinych t¢tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienok existencie uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gétov.

V pripade vyuZitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s urogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako udet
Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla €lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodétového étu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu m6Zu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy tcet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpoctového Gétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju cez osobitny rozpodtovy
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Glet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvoreného Prijimatelom o Ghrade vlastnych
zdrojov Prijimatel’a.

4.8 V pripade vyuZitia systému - predfinancovania alebo zalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj z iného u&tu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmt byt hradené z osobitného uctu zriadeného na
realizéciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurdpskeho hospoddrskeho priestoru, Norskeho —finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- 7z osobitného Gétu prevedie alikvotny podiel 3pecifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatefom anisledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iné¢ho uctu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu.
avypis z osobitného udtu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania; '

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gctu na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchddzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dnf od ukongenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu
iného G&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirucke pre ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

4.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika
prevodom prislunej asti NFP z U¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

. Uity obce

5.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
uget (dalej len ,,idet Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prij imatel’ realizuje uhradu
opravnenych vydavkov zuctu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpoctu.
Cislo Giétu Prijimatela (vratane pred&islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrZiavat udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit az do
prijatia zdveretnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné éty otvorené Prijimatefom podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a
je moZn4 aZ po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny sthlas banky
podra predchadzajticej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatel'ovi.

54V pripade vyuzitia systému refundicie méZe Prijimatel realizovat Uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych tétov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
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podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel’ je povinny
bezodkladne pisomne oznédmit’ Prijimatelovi finanénd identifikiciu takychto uctov.

5.5 Vpripade vyuZitia systému refunddcie st vynosy vzniknuté na wdte Prijimatel’a

prijmom Prijimatel’a.

5.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby

a takto poskytnuté prostriedky su tGrodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako det
Prijimatel'a osobitny uéet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy ztohto Udétu
vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

5.7V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uétu podra predchadzajiuceho odseku

a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpodtovy tdet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpodtového udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy tdet,
Prijimatel’ je povinny ku ka?dému uhradenému vydavku dolo%it Poskytovatel'ovi
vypis z iného Ctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méZe Prijimatel

realizovat’ Specifické typy vydavkov aj z iného uétu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesmti byt hradené zosobitného udtu zriadeného na realiziciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu Eurépskeho
hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zalohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych
vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- z osobitného Uétu prevedie alikvétny podiel ¥pecifického vydavku na iny dget
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit Poskytovatelovi vypis z iného udtu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku DodavatePovi Projektu
avypis zosobitného ultu potvrdzujici pouZitie prostriedkov  z poskytnute;j
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného U&tu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realizuje thrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyike opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchddzajiceho kalenddmeho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu
iného uctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika

prevodom prisluSnej Casti NFP z uétu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
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6. Uéty rozpoétovej organizicie VUG, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpodtovy tdet (d'alej len ,,mimorozpod&tovy udet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do 3
pracovnych dni do rozpoctu svojho zriadovatela. Zriadovatel' nasledne prevedie
prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny ulet (dalej len ,ucet Prijimatela®),
7 ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom
svojho rozpocCtu. Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predcislia) a kod banky je
uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo 1uétu
Prijimatel’a (vratane pred&islia) a kod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrudit' az do
prijatia zaveretnej platby NFP od PoskytovatePa. T4to povinnost' sa vztahuje aj na
ostatné udty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

Ak mé Prijimatel poskytnuty tver na financovanie Proj ektu, zmena G¢tu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny stthlas
banky podla predchddzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie mobZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych wctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznémit Poskytovatelovi identifikdciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na ucéte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatel’a osobitny Géet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl'a lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového Gctu podra predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu mdZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpodtovy udet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpo¢tovy ucet a predlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpodtového Udtu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzajii cez osobitny rozpoctovy
Gidet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit vypis z iného
&ty otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat Specifické typy vydavkov aj ziného wltu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného udétu zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho priestoru, Norskeho  finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohove; platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na Ghradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:
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- z osobitného Uétu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny Gdet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit Poskytovatel'ovi vypis z iného ity
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dod4vatelovi Projektu
avypis zosobitného uStu potvrdzujici pouzitie prostriedkov  z poskytnutej
zéalohovej platby/predfinancovania;

- minimdlne raz mesaéne prevedie prostriedky z osobitného wdtu na iny udet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebezne realizuje thrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného ¢tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchédzajicom odseku vzniké
prevodom prislusnej &asti NFP z udtu Prijimatela na iny wdet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1

7.2

a) V pripade, ak prispevkov4 organizicia nepoZaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ur¢eny ucet (d'alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
thradu opravnenych vydavkov zudtu Prijimatel'a, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo twétu Prijimatel'a (vritane predéislia) a kod banky je uvedené

* v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizicia pozaduje prispevok na realizdciu
aktivit Projektu od zriad’ovatel’a:

Poskytovatel' zabezped poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpod&tovy tdet (dalej len ,,mimorozpodtovy tdet®), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpo¢tu svojho zriadovatela, ato do 3 pracovnych dni od pripisania tychto
prostriedkov na mimorozpodtovy udet. Zriadovatel nisledne prevedie prostriedky
NFP na Prijimatefom urdeny udet (dalej len ,tdet Prijimatel’a®), z ktorého
Prijimatel’ realizuje thradu oprévnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo mimorozpodtového Gdtu (vratane preddislia) a kod banky je uvedené
v Clanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo aétu Prijimatel’a
(vratane predéislia) a kod banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat tidet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zru$it az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podla tohto &lanku VZP.
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Ak m4 Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena udtu Prijimatel’a
je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord Gver poskytla. Pisomny stihlas
banky podFa predchadzajucej vety musi Prijimatel’ doruéit Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych wctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie uétu Prijimatela. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
ozndmit Poskytovatelovi identifikdciu takychto tuctov.

V pripade vyuZitia systému refundicie su vynosy vzniknuté na udte Prijimatel’a
Prijmom Prijimatel’a.- ‘

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su tiroené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny Gdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat' podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného i¢tu podl'a predchadzajuceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zdlohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu mozu prechédzat cez tento osobitny Get. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastne zdroje Prijimatela na osobitny Gcet
a predlozit Poskytovatefovi vypis z osobitného uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny Gget, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenemu vydavku doloZit’ vypis
7 iného &ty otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zéalohovej platby moZe
Prijimatel’ realizovat $pecifické typy vydavkov aj z iného Gdtu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hraden¢ z osobitného Gétu zriadeného na
realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Noérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- 7z osobitného Gdtu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodévatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Uctu
otvoreného PrijimatePom potvrdzujuci Ghradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
avypis zosobitného UGtu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov  z poskytnute;
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebeZne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor do piatich pracovnych
dni od ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit Poskytovatelovi identifikaciu
iného nétu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam 3pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Priru¢ke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej &asti NFP z tc¢tu Prijimatela na iny udet otvoreny
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Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodéavatel'ovi Projektu.

8. Ucty subjektov zo siikromného sektora vratane mimovladnych organizicii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutiec NFP Prijimatelovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ucet (d’alej len ,,idet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
UCtu (vritane pred¢islia) akoéd banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrugit a2 do
prijatia zdverecnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto &lanku VZP.

Ak méd Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gdtu Prijimatel’a
je moZnd aZ po pisomnom sthlase banky, ktord tiver poskytla. Pisomny sthlas
banky podl'a predchédzajlcej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuZitia systému refunddcie moéZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych wdtov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie u¢tu Prijimatela ureny na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na Géte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st Grogené, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako Géet
Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto utu
vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Gétu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizdciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny tdet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatela na osobitny udet
a predloZit Poskytovatelovi vypis z osobitného wétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaji cez
osobitny uet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit vypis
z iného uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze

Prijimatel realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného u&tu otvoreného

Prijimatel'om. Tieto vydavky nesma byt hradené z osobitného tdtu zriadeného na

realizaciu inych programov zahraninej pomoci (napr. projektov Finanéného

mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo S$trukturdlnych fondov

a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych

spdsobov:

- z osobitného ¢tu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dod4vatefovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatelovi vypis z iného tétu
otvoren¢ho Prijimatefom potvrdzujici thradu vydavku Dodéavatelovi Projektu
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avypis zosobitného Gdtu potvrdzujici pouZzitie prostriedkov z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimédlne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje uhrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
podas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do piatich pracovnych
dni od ukoné&enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikéaciu
iného &ty otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel’a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z Gétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchadzajicom odseku a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16  PLATBY
Platby pri prijimatel’och:

a) verejna sprava (okrem Statnych rozpoctovych organizicii) - ERDF a KF

b) stikromné zdkladné a stredné Skoly (vratane cirkevnych) — ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1

1.2

1.3

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast' (dalej aj ,,platba®) poskytuje na
oprévnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uétovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatefom vEUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri€om jeden original zostava u Prijimatel’a
a druhy originél Prijimatel predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uctovné doklady
Dodavatelov Projektu. Ustovné doklady Dodéavatelov Projektu predkladd Prijimatel
PoskytovatePovi v lehote splatnosti zavizku voéi Dodévatel'ovi Projektu minimdalne
v jednom origindly, aviak Poskytovatel' si moze vyZiadat' vySsi pocet rovnopisov
originalov. Jeden origindl Gidtovnych dokladov od Dodévatel'a Projektu si ponechava
Prijimatel’. V pripade, ak sutastou vydavkov Prijimatel'a si aj hotovostné thrady,
tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy originalov, alebo
képie prislusnych tgtovnych dokladov overené peciatkou a podpisom Statutarneho
orgénu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnt thradu (napr. pokladniény blok).
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Prijimatel’ je povinny uhradit Dodéavatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislu$nej platby na
ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celt
jej vysku zactovat, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
et Prijimatela. Prijimatel’ je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (ztctovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (original alebo képiu
overentl peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uctu (origindl alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodé4vatelovi Projektu. Vrimci Ziadosti o platbu (zu&tovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viaZuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priSom nie je povinny opétovne
predkladat’ tie isté origindly rovnopisov, resp. overené kopie prislusnych tétovnych
dokladov potvrdzujtice hotovostnia tihradu.

Poskytovatel’ po uhradeni maximélne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na
Proj ekt systémom predfinancovania, zabezpeci poskytnutie zostavajucich miniméalne

5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refundacie na zéklade zaverecénej
Ziadosti o platbu a predloZeni ugtovnych dokladov, preukazujucich Prijimatelom
skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny zostdvajucich
minimédlne 5% z celkovych oprdvnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a 3tatneho rozpodtu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukazani tejto uhrady a ukondeni realiz4cie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat’ Poskytovatel'a o zavereénu platbu

zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zédvereént Ziadost o platbu

spolu s U¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového Gétu (original alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne nérok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda
GipInt a spravnu Ziadost o platbu a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prqlmatel’ow narok
na vyplatenie prislusnej platby v pripade podania tplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikadnym organom.
Niérok Prijimatel’a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

1.8 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

1.9

vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)

¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rdmci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,
kompletnost a sprévnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
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nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V rdmci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, sp1avnost’ aktualnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch aci tito suma zaroveil
zodpoved4 rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakttre alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitostf, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak PrijimatePovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote urcenej v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa po&ita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
doruend tiplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
deit dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Deti pripisania platby na udet Prijimatela sa povazuje za deil Cerpania NFP, resp.

jeho ¢asti. Za defi zu¢tovania predfinancovania sa povazuje deil zaslania Z1adost1
o platbu (ziétovanie predfinancovania) Poskytovatelovi. :

Prijimatel’ je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatelom Projektu vyluéne
v EUR.

Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundécie. V rdmei
systému predfinancovania sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na
zéklade Prijimatefom predloZenycha neuhradenych Wétovnych —dokladov
Dodévatelov Projektu. V rdmci systému refundacie sa poskytuju platby na zéklade
skutodne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V ramci systému refundécie
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie platby vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
PrijimatePovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden origindl zostiva u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci formuldra
Ziadosti o platbu uvedie erpanie rozpo&tu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenej v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

2.3

Systémom predfinancovania sa postupuje maximdlne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predkladé Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Doddvatelov Projektu. Uétovné
doklady Dodévatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
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Dodavatelovi Projektu minimélne v jednom originély, aviak Poskytovatel’ si moZe
vyziadat’ vyS8i pocet rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od
Dodavatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel. V pripade, ak sudastou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v ramci systému refundécie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy originalov, alebo képie prislugnych uctovnych dokladov overené
peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela, ktoré potvrdzuji hotovostni
uhradu (napr. pokladniény blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dod4dvatelom Projektu Gdtovné doklady stvisiace
s realizdciou aktivit Projektu do 5 pracovnych dni od pripisania prislu$nej platby na
ucet Prijimatela.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celu
jej vysku zactovat, ato do 15 pracovnych dni od pripisania tychto prostriedkov na
ucet Prijimatel’a. Prijimatel’ je ndsledne povinny predlozit PoskytovatePovi Ziadost
o platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z Gétu (origindl alebo képiu
overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis z uétu (original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom
Statutarneho orgdnu  prijimatel'a) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatelovi Projektu.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi

poskytnutd do vysky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na -

Projekt, zvy$nych minimdlne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refunddcia

2.7

Vramei systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis originilu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo képiu
overeni peCiatkou a podpisom §tatutirneho orginu Prijimatel’a) potvrdzujuci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$3{ podet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty, si ponechéava
Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.8

2.9

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisludnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak pod4 tiplnt a spravnu Ziadost o platbu, ato az v
momente schvélenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatel’a. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatelovi nérok na vyplatenie prisludnej platby
v pripade predloZenia Uplnej a spréavnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia
stihrnnej Ziadosti o platbu Certifika¢nym organom. Nérok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
0 opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluCne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
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v

finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskorgich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat” overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
& 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rimei overenia formélnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost,
kompletnost a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
oprévnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overif, ¢i poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tudajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ci tato suma zaroveil
zodpoveda rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost tdajov o dodanych tovaroch, sluzbéch a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravaymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tcet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktoré sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
deti dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZzuje deil registricie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Defi pripisania platby na det Prijimatel'a sa povazuje za defl Cerpania NFP, resp.
jeho &asti. Za defi zudtovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (ztétovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, #e Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né uétovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene si
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
et Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;
centrélnej banky (pri prevode peflaZnych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gdet Doddvatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatel'om.
Pripadné kurzové rozdiely zna$a Prijimatel’, priCom uétovny rozdiel v uctovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zatctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a
sumou v defi thrady zavizku Dodévatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.
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Platby pri prijimatel’och:

a) verejna spriava (okrem Stitnych rozpodtovych organizicii) vratane
zdruZeni pravnickych osdb z verejnej spravy — ESF

b) stkromné zikladné a stredné Skoly (vritane cirkevnych) - ESF

¢) mimovlidne organizicie — ESF — Operaény program Zamestnanost’
a socidlna inklazia

3. Ak ide vyluéne o systém zalohovych platieb

3.1 Poskytovatel' zabezpe&i poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba*)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zdlohove;
platby) a Ziadosti o platbu (ztétovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prijfmatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostava u Prijimatela
a druhy original Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

3.2 Prijimatel’ predklad4 spolﬁ so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim ddtumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel’ po zacati realizdcie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych 12
mesiacov realizdcie rozpodtu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie. Vy$ka maximalne;
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plénovana dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpocétu Projektu zodpovedajticich podielu EU a 3tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovan4 diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zacina v mesiaci janudr kalendérneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % z opréavnenych vydavkov rozpoCtu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak pldnovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximélna vy$ka zalohove;j platby sa vypodita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
rvy roény ocet e o,
prozpoéety mgsiacov nasledujiici roény
maximéalna 0.4% roiekiu®* z realizécie rozpocet Projektu
vyska = projex + (12- o )X1/n X zprostriedkov ]
. X prostriedkov aktivit o
poskytnute;j ey . . zodpovedajucich
. . zodpovedajticich Projektu . LA
zélohovej : LA podielu EU a SR
podielu EU a SR vV prvom
platby , na
na kalendarnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku P
n - pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujiicom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdel4vanie
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kv pripade, ak prvy ro¢ny rozpoCet nie je znamy, tento Udaj sa vypodita
z priemerného mesacného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/podet mesiacov
realizacie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizécie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

3.4  Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohov platbu zudtovéavat’ priebezne, minimélne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si méZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohoveJ platby), ktory doda Poskytovatel’, priom

najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zélohovej platby na udet

Prijimatel’a, je Prijimatel povinny ztétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel povinny
najneskor do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatelovi sumu nezictovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
o tuto Ciastku zdrovedl zniZuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel poskytniit
Prijimatel’ovi.

3.5 Prijimatel’ je povinny v rdmci zi¢tovania zdlohovej platby podla predchadzajticeho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest' vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prisluiné
obdobie Prijimatel’ nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnuteJ zalohovej platby, je
povmny predloZit Poskytovatelovi pisomné ozndmenie suvedenim nulového
¢erpania formou listu.

3.6 Spolu so Ziadostou o platbu (zudtovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit’ aj Uctovné doklady — miniméalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie tdtovného
dokladu Prijimatel'om, tito je overend pediatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového ctu (originél alebo
koplu overenu peciatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatel’a) potvrdquum
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a vypis z Gétu
potvrdzujici skutoéné uhradenie i¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

3.7 Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikalnym orginom, oprdvneny poziadat o d’alsiu zélohovd platbu vo
vySke zodpovedajlicej ziltovanym prostriedkom z predchddzajucej zélohovej
platby. V pripade, ak predchddzajiica zdlohovd platba nebola poskytnuta
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’ moZe po vySerpani a schvéleni minimalnej
vyS8ky 40 % predchadzajicej zalohovej platby Certifikaénym orginom poZiadat
o dalfiu zalohovi platbu vo vyske stctu certifikaénym orgénom schvélenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie a sumy
rovnajlice] sa rozdielu maximélnej vysky zalohovej platby a predchadzajice;
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej ¢asti rozpodtu Projektu.

3.8 'V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alsia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezictovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztfahov*, ktory
Prijimatelovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel’.

3.9 Na kazdu dalSiu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.7 tohto &ldnku VZP pouZijh
primerane.
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Zélohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximdlne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma oprdvnenych vydavkov Projektu zniZend zo strany
Poskytovatela.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostdvajicich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundicie na zdklade
zévereénej Ziadosti o platbu a predloZeni uctovnych dokladov, preukazujtcich
Prijimatelom skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajucich minimélne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskoér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto (thrady a ukonéeni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat o zdvere¢ni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatel'ovi zavere¢nt Ziadost o platbu
spolu s uctovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového udtu (original alebo kdpiu
overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
oprévnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu
(zactovanie zalohovej platby). O tejto skutoénosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd Uplnt aspridvnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zittovanie zalohovej platby), a to a? v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia Uplnej a spravne; Ziadosti
o platbu a v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom.
Nérok prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznikd len Vrozsahu v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu. :

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, sprivnost a kompletnost tudajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z.z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni

neskor§ich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost,
kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych idajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZz povinny overit, & poZadovanid suma v Ziadosti o platbu
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(zactovanie zalohovej platby) zodpoveda twdajom uvedenym v priloZenych
dokladoch a¢i tdto suma zéaroveil zodpovedda rozpodtu Projektu. Pri overovani
matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ Gidajov o dodanych tovaroch, sluZbach
apracach vo vztahu kmnoZstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sudet
jednotlivych poloziek uvedenych na predloZenej fakttre alebo inom relevantnom
uctovnom doklade. Overuje stlad spravnymi predpismi SR a ES (verejné
obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita).
V pripade potreby vykond Poskytovatel’ overenie na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

3.17 Ak Prijimatelovi vznikol nidrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urdenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa podita dni odo dia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorucena uplna a spravna Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi. Za deit doruéenia Ziadosti o platbu sa povazuje deni registracie tiplnej
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

3.18 Deil pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za deti Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

3.19 Prijimatel je povinny realizovat’ oprdvnené vydavky Dodédvatelom Projektu vyluéne
v EUR.

4. Ak ide o systém kombindcie zalohovvych platieb a refunddcie

4.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundécie. Vramci systému
zélohovych platieb sa poskytujt platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zugtovania
zélohovej platby). Vrameci systému refundicie poskytuje Poskytovatel! NEP
na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatel’a. V takom pripade -
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Pr131matel’ov1 Ziadost' o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden originil zostava
u Prijimatela a druhy origindl Prijimatel’ predklad4 Poskytovatel'ovi.

4.3  Prijimatel predkladd spolu so Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizécie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Zadlohovd platba

4.4  Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost
oplatbu (poskytnutie zalohovej platby) maximédlne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizacie rozpoctu Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plénovand dika realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zédlohovej platby predstavuje max1malne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt za¢ina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
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predstavuje maximalne 40 % z oprdvnenych vydavkov rozpoCtu prvého roka
Projektu  zodpovedajucich podielu EU  a §tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak plénovana dlZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizcia aktivit Projektu zadina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximaélna vyska zélohovej platby sa vypodita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
rvy roény ocCet e e,
P ro;lpoée ty mgsiacov nasledujuci roény
maximalna 4 . o . rozpocet Projektu
i _ 0 projektu** z realizécie .
vyska = ) + (12- o )X1m X zprostriedkov ]
. prostriedkov aktivit o
poskytnutej zodpovedajtcich Projektu zodp ovedajlicich
zélohovej . A podielu EU a SR
podielu EU a SR v prvom
platby . na
na kalendirnom spolufinancovanie
spolufinancovanie roku P

n - pocet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujticom roku
* —0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelévanie

** v pripade, ak prvy rodny rozpodet nie je zndmy, tento udaj sa vypodita
z priemerného mesacného rozpodtu projektu (celkovd suma NFP/pocet mesiacov
realizicie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

4.5 Prijimatel je povinny poskytnutt zalohovii platbu zadtovavat priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, aviak Poskytovatel’ si mdéZe stanovit aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pri¢om
najneskdér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na udet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny ztétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezuétovania tejto sumy alebo jej Sasti, je Prijimatel’ povinny
najnesk6r do piatich pracovnych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratif _
Poskytovatel'ovi sumu neziigtovaného rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa
o tito Ciastku zéroveni zniZuje vyska NFP, ktory m4 Poskytovatel’ poskytnut
Prijimatelovi.

4.6  Prijimatel’ je povinny v rdmci zugtovania zalohovej platby podla predchddzajiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy. V pripade, Ze za prislusné
obdobie Prijimatel’ nevycerpal Ziadne prostriedky z poskytnutej zélohovej platby, je
povinny predloZit Poskytovatelovi pisomné oznimenie suvedenim nulového
Cerpania formou listu.

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu (zuc¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit aj G¢tovné doklady — minimélne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalgi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechiva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie Gctovného
dokladu Prijimatelom, tato je overend pediatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel'a. Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového uétu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoctu na spolufinancovanie a vypis z udtu
potvrdzujuci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu.
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Prijimatel’ je po vy&erpani a schvéleni minimalnej vysky 40% poskytnutej zalohovej
platby Certifikaénym organom, opravneny poZiadat o dalSiu zalohovi platbu vo
vyske zodpovedajlicej zictovanym prostriedkom  z predchédzajicej zalohovej
platby. V pripade, ak predchddzajuca zédlohovéa platba nebola poskytnuta
v maximélnej moznej vyske, Prijimatel’ mbZe po vy&erpani a schvéleni minimalnej
vysky 40 % predchadzajucej zalohovej platby Certifikaénym orgénom poZziadat
o daldiu zélohova platbu vo vyske suctu certifikadnym organom schvélenych
finanénych prostriedkov EU aStatneho rozpodtu na spolufinancovanie a sumy
rovnajucej sa rozdielu maximaélnej vygky zalohovej platby a predchadzajucej
poskytnutej zalohovej platby. Suget tychto prostriedkov, ateda vySka poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Sasti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al$ia zdlohova platba, Prijimatel je
povinny nezidtovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatel'ovi,
a to na formulari ,,Oznimenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatelovi dod4 na jeho poziadanie Poskytovatel.

Na kazdt daléiu zalohovd platbu sa odseky 4.4 — 4.8 tohto ¢lanku VZP pouZziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu znizend zo strany
Poskytovatel’a.

V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimalne 5 % poskytne Poskytovatel Prijimatel’ovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4.13

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis 7z bankového G&tu (origindl alebo kopiu
overenia pediatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatela) potvrdzujiici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat od Prijimatela aj vy$$ pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava
Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia
overené pe&iatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.14

4.15

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd tUplnG a spravou Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby
aj zittovanie zdlohovej platby), a to a¥ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri Ziadosti o platbu podPa predchadzajiiceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia suhrnnej Ziadosti o platbu
Certifikaénym orgénom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o oprdvnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.

42




4.16

4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

ITMS kéd Projektu: 26220220045

Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tvidajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
financnej discipliny vzmysle § 31 zikona & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych
pravidlach verejnej sprévy aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel' je povinny vykonat overenie podla €lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
Vramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overit pravdivost,
kompletnost’ a sprévnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovene; lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramci overenia vecnej spravnosti Jje Poskytovatel povinny overovat redlnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, ¢i poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zérovet
zodpovedd rozpodtu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbéch a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sudet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom udtovnom doklade. Overuje stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpeci poskytnutie NEP, resp. jeho Casti na Udet Prijimatela v lehote urcenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorudend tiplné a spravna Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za defi dorudenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registricie uplnej,
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Detl pripisania platby na udet Prijimatel’a sa povaXuje za dett Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

Vramci systému zélohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovaf opravnené
vydavky Dodéavatefom vyluéne vEUR. V rdmci systému refundidcie mozZe
Prijimatel’ uhradzat vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhridza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prisludné utovné doklady vystavené Dod4vatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplacané formou refundécie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaZnych prostriedkov v cudzej mene z étu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépske;j
centralnej banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodéavatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, priom uétovny rozdiel v u&tovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zaugtovania zavizku voi Dodévatel'ovi Projektu a
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sumou v defi Ghrady zdvizku Dodavatel'ovi Projektu je povaZzovany za opravneny
vydavok.

Platby pri prijimateloch - §titne rozpo¢tové organizicie — ERDF, ESF, KF
5. Ak ide vylucne o systém zilohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpeCi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zéalohovej
platby) aZiadosti o platbu (ziétovania zélohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Pnjlmatel’ow Ziadost’ o platbu musf byt v stilade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje v dvoch origindloch, pri¢om jeden original zostiva u Prijimatel’a
a druhy original Prijimatel’ predklad4 Poskytovatelovi.

5.2 Prijimatel’ predklad4 spolu so Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklad4 Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximélne do vysky 40 % zprvych
12 mesiacov realizdcie rozpodtu Projektu z prostriedkov zodpovedajicich podielu
prostriedkov EU a $tétneho rozpodtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plinovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zélohovej platby predstavuje maximélne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajtcich podielu EU a $tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak plénovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizdcia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximélna vySka zalohovej platby sa vypocita na zdklade nasledujticeho

vzorea:
prvy roeny pqcet nasledujtci roény
- rozpocet mesiacov 9 .
maximalna 0.4* roiektu* 7 calizici rozpocet Projektu
vygka = projex + (12 RS yimox g prostriedkov ]
. X prostriedkov aktivit o
poskytnutej o . zodpovedajtcich
. . zodpovedajucich Projektu . r
zélohovej . A podielu EU a SR
podielu EU a SR v prvom
platby na kalendarnom na
. spolufinancovanie
spolufinancovanie roku

n — pocCet mesiacov realizdcie aktivit Projektu v nasledujucom roku
- 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

** v pripade, ak prvy ro¢ny rozpoCet nie je zndmy, tento Udaj sa vypodita
z priemerného mesacného rozpo¢tu projektu (celkovd suma NFP/podet mesiacov
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realizacie projektu) pripadajici na pocet mesiacov realizdcie projektu v prvom roku
jeho realizacie.

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

5.10

Prijimatel’ je povinny poskytnutt zalohovi platbu zuétovavat priebezne, minimalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si moZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zuctovanie zdlohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, pri¢om
najneskor do 6 mesiacov od aktivacie rozpo&tového opatrenia, je Prijimatel povinny
zugtovat’ minimdlne 50 % z poskytnutej zdlohovej platby. V pripade neztdtovania
tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskér do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezt&tovaného
rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tuto &iastku zéroveti zniZuje vyska
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zi¢tovania zélohovej platby podla predchadzajiuceho
odseku tohto ¢ldnku VZP uviest vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikacie. V pripade, Ze za prislu§né obdobie Prijimatel’ nevyderpal
Ziadne prostriedky z poskytnutej zélohovej platby, je povinny predlozit
Poskytovatelovi pisomné oznamenie s uvedenim nulového &erpania formou listu.

Spolu so Ziadostou o platbu (zuctovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis originélu alebo képiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dal¥{ rovnopis originalu
uctovneho dokladu si ponechéva Prijimatel. V pripade predloZenia képie tictovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend pediatkou a podpisom 3tatutdrneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového widtu (original alebo
képiu overent peciatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujtci
prijem prostriedkov EU a §tatneho rozpoCtu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skutoéné uhradenie Gétovnych dokladov Dod4vatelovi Projektu.

Prijimatel’ je po vyCerpani a schvaleni minimaélnej vyky 40% poskytnutej zéalohovej
platby Certifikaénym orgénom, oprdvneny poZiadat o dalsiu zalohovu platbu vo
vyske zodpovedajlcej ziCtovanym prostriedkom z predchadzajticej zélohovej
platby. V opripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta
v maximalnej moznej vyske, Prijimatel moZe po vyderpani a schvaleni minimalnej
vysky 40 % predchddzajicej zélohovej platby Certifikaénym orgénom poZiadat
o dalsiu zalohovi platbu vo vyske suctu certifikaénym organom schvalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajuce;
poskytnutej zdlohovej platby. Stdet tychto prostriedkov, ateda vyska poskytnutej
zélohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej &asti rozpo&tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’al$ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuctovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazdu dalsiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.8 tohto &lanku VZP pouziju
primerane.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju aZ do ukondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel povinny zuctovat
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu.
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Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni a sprédvnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zactovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Nédrok Prijimatela na vyplatenie prislunej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k wvyplateniu platby, pdjde o porusenie
finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych
pravidldch verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ overenie podl'a ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formalnej avecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V rémci overenia formalne; spravnosti je Poskytovatel’ povinny overit pravdivost’,
kompletnost a sprévnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat redlnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tato suma zérovei
zodpoveda rozpoCtu Projektu. Pri overovani matematickej sprévnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbich a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom wétovnom doklade. Overuje stlad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urdenej
v Systéme finandného riadenia pre SF a KF, ktord sa podita odo diia, kedy bola
Poskytovatel'ovi dorucena uplna a spravna Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi. Za deti doruéenia Ziadosti o platbu sa povazuje defi registracie uplne;j
a spravnej Ziadosti o platbu u Poskytovatel’a.

Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom Gpravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Deii aktivacie eviden¢ného listu tprav rozpo&tu potvrdzujuci tpravu 'rozpoétu
Prijimatel'a sa povaZuje za deti Cerpania NFP, resp. jeho &asti. 7

Prijimatel je povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodéavatelom Projektu vyluéne
v EUR.
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6. Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundécie

6.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zéalohovych platieb a refundécie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytujt platby na opravnené vydavky Projektu na ziklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zélohovej platby) a Ziadosti o platbu (zuétovania
zélohovej platby). V rdmci systému refundécie poskytuje Poskytovatel NFP na
zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodévatel'ovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

6.2 Ziadosti o platbu predkladd Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel’
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpodtom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden origindl zostiva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predkladé Poskytovatel'ovi.

6.3 Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu aj vyhldsenie o zadati realizacie
aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Zdalohova platba

6.4 Prijimatel’ po zacati realizécie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vySky 40 % zprvych 12
mesiacov realizdcie rozpo¢tu Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich podielu
prostriedkov EU a §tdtneho rozpoCtu SR na spolufinancovanie. Vyska maximalnej
zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

- vpripade, ak plénovand dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zélohovej platby predstavuje maximalne 40 % opréavnenych
vydavkov z rozpodtu Projektu zodpovedajticich podielu EU a §tatneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovan4 diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zaCina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpo¢tu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a §tatneho rozpo¢tu SR na
spolufinancovanie; :

- v pripade, ak planované dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizdcia aktivit Projektu za¢ina v priebehu kalendérneho roka okrem mesiaca
janudr, maximélna vyska zélohovej platby sa vypo&ita na zéklade nasledujticeho

vzorca:
prvyroeny P cht nasledujtici roény
maximalna 0.4% rozp ch ;E mestacov rozpocet Projektu
jka = proj ek.tu 2+ (12- reahgacxe )X1/n X zprostriedkov ]
Vys . X prostriedkov aktivit c{) daiticich
pos lk 3}fltnut§1 zodpovedajicich Projektu 0 dP (iveE%ucgcR
z i) ove) podielu EU a SR v prvom podiciu a
platby na kalendarnom na .
spolufinancovanie roku spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujticom roku

* —0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
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** v pripade, ak prvy roény rozpocet nie je znamy, tento udaj sa vypocita
z priemerného mesa¢ného rozpoctu projektu (celkovd suma NFP/pocdet mesiacov
realizdcie projektu) pripadajici na podet mesiacov realizacie projektu v prvom roku
jeho realizécie.

6.5 Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovt platbu zGétovavat’ priebeZne, minimdalne
raz za dva mesiace, avSak Poskytovatel’ si méZe stanovit’ aj iny interval, na formulari
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, priom
najneskér do 6 mesiacov od aktivacie rozpoctového opatrenia, je Prijimatel’ povinny
zu&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezicétovania
tejto sumy alebo jej ¢asti, je Prijimatel’ povinny najnesko6r do piatich pracovnych dni
po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezictovaného
rozdielu do vysky 50 %. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroveil znizuje vySka
NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

6.6 Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podla predchadzajiiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest vySku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikdcie. V pripade, Ze za prislu$né obdobie Prijimatel’ nevycerpal
ziadne prostriedky zposkytnutej zéalohovej platby, je povinny predloZit
Poskytovatel'ovi pisomné ozndmenie s uvedenim nulového Eerpania formou listu.

6.7 Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zélohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit aj uétovné doklady — minimdalne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu
faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie uctovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového uctu (original alebo
kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdarneho organu Prijimatel'a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu na spolufinancovanie a vypis z uétu
potvrdzujuci skutoéné uhradenie tctovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel’ je po vyerpani a schvaleni minimaélnej vySky 40% poskytnutej zalohove;j
platby Certifikaénym orgédnom, oprdvneny poZiadat' o d’aliu zilohovi platbu vo .
vyske zodpovedajicej zuctovanym prostriedkom z predchédzajicej zalohove;j
platby. V pripade, ak predchddzajuca zalohovd platba nebola poskytnutd
v maximalnej moZnej vyske, Prijimatel’ moZe po vyCerpani a schvaleni minimalnej
vysky 40 % predchadzajiucej zélohovej platby Certifikaénym orgdnom poZziadat
o dal§iu zélohovu platbu vo vyske suctu certifikaénym organom schvéalenych
finanénych prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie a sumy
rovnajicej sa rozdielu maximdlnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej
poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto prostriedkov, ateda vyska poskytnutej
zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej Casti rozpoctu Projektu.

6.9 V pripade, ak nebude Prijimatel’ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je
povinny nezuctovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formuldri ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov, ktory
Prijimatel’ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

6.10 Na kazda d’alsiu zalohovua platbu sa odseky 6.4 — 6.9 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

6.11 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az do ukondenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat
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cely zostatok NFP, ato najneskor do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu.

Refunddcia

6.12

V rémci systému refundécie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimédlne jeden rovnopis origindlu alebo koépiu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej ddkaznej hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo képiu
overenil peciatkou a podpisom Statutdrneho orginu Prijimatel'a) potvrdzujtci
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny
vyziadat' od Prijimatela aj vy$§i pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis
origindlu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva
Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uétovnych dokladov, musi byt kopia
overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Ak je Prijimatel
zéroveil aj riadiacim orgénom, sprostredkovatelskym orgdnom pod riadiacim
organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Orgénom auditu resp. inym
organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementéciu $trukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu, Statutdrny orgn v takom pripade méze byt zastiipeny
uréenym zamestnancom tohto subjektu.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.13

6.14

6.15

6.16

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnti aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zuCtovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislu$nej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, sprévnost akompletnost wdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zdklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanCnej discipliny v zmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpoétovych
pravidlach verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' overenie podla ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) & 1828/2006, ktoré zahriiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
V ramci overenia formalnej spravnost1 je Poskytovatel’ povinny overit’ pravdivost,

kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych

nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. " V pripade zistenia zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

V ramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reilnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch adi tito suma zéaroveil
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
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predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s praviymi predpismi SR a ES (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prileZitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatefovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho Sasti na ucet Prijimatefa v lehote urCenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktord sa pocita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudend Uplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi. Za
dei dorudenia Ziadosti o platbu sa povaZzuje deil registracie Uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoétu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Deit aktivacie evidenéného listu uprav rozpoctu (ELUR) potvrdzujici Upravu
rozpo&tu Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho casti.

V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dod4vatefom Proj ektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né ugtovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatefom preplicané formou refundécie v EUR. Prijimatel' zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z GStu zriadeného Prijimatefom v EUR na
aget Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpske;
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijfmatelom v cudzej mene na uéet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defl odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely zn&$a Prijimatel, pricom tctovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatel’a medzi sumou v defi zat&tovania zavizku vo&i Dodavatelovi Projektu a
sumou v defi thrady zavizku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

. Platby realizované vylu¢ne systtmom refundicie pre vietkych Prijimatelov zo
vietkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba”)
systémom refundécie, priCom Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodéavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov a tie mu budd pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpeli poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v sulade s rozpodétom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priom jeden original zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel

v rémei formuldra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpodtu projektu podla
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.
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Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit’ aj minimdlne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis zbankového uétu (original alebo kopiu overent pediatkou a
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujlici uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
predloZenia képie ucétovnych dokladov, musi byt kopia overend pediatkou a
podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela.

Prijimatel'ovi vznikne nérok na vyplatenie prisluine; platby iba v pripade, ak pod4
tiplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia sithrnnej Ziadosti o
platbu Certifika¢nym orgdnom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o oprdvnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat
vyluCne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zékona & 523/2004 Z. z. o rozpoc¢tovych
pravidlach verejnej sprdvy aozmene a doplneni niektorych zékonov v zneni
neskor§ich predpisov

Poskytovatel' je povinny vykonat overenie podla &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a clanku 13 Nariadenia Komisie (ES) &. 1828/2006, ktoré zahrtiuje
administrativne overenie a v pripade potreby overenie na mieste. Administrativne
overenie pozostdva z overenia formélnej a vecnej spravnosti Ziadosti o platbu.
Vramci overenia formalnej spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost,
kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' PrijimateFa, aby do 10 pracovnych dni Ziadost
o platbu doplnil. V pripade zistenia zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
poZadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost o platbu zamietne.

Vramci overenia vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat reélnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & pozadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch a & tito suma zéroves
zodpoveda rozpo¢tu Projektu. Pri overovani matematickej sprdvnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vzfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stdet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom Gétovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravnymi predpismi SR a ES (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost prilezitosti, publicita). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ overenie na
mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpedi
vyplatenie NFP, resp. jeho asti na udet Prijimatela v lehote urenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktor4 sa pocita odo dtia, kedy bola Poskytovatelovi
dorudena Uiplna a spravna Ziadost o platbu spolu s poZzadovanymi dokumentmi. Za
deft dorucenia Ziadosti o platbu sa povaZuje defi registracie tplnej a spravnej
Ziadosti o platbu u Poskytovatela.
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7.9 Deti pripisania platby na Gdet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho Casti.

7.10 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislugné uétovné doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom preplicané formou refundacie v EUR. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
get Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z GStu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gdet Dodavatela Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z u¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om u¢tovny rozdiel v Gctovnictve
PrijimatePa medzi sumou v defi zatitovania zdvdzku voc¢i Dodavatelovi Projektu a
sumou v deii Ghrady zaviizku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

V pripade §tatnych rozpoc¢tovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Deti aktivicie eviden¢ného listu tprav rozpoltu potvrdzujici upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za deti ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade $tatnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 7.11:

7.11 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpecenim
tipravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatel'a rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovévat Dokumentaciu k Projektu do 31.12.2021 ado tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena
doba sa prediii v pripade ak nastant skutoénosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES)
&. 1083/2006 o &as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
PREDMET PODPORY NFP

| Nazov Proj ektu

1. Vseobecne mformame o Pro;ekte

ProHiSpeB — prototyp napravového tematického loZiska pre vysoké rychlosti

Kod ITMS

| 26220220045

Vyskum a vyvoj

: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpodet Slovenskej republiky

Bl olufmancovany z
' Prioritna os o

2 Podpora vyskumu a vyvoja

2.2 Prenos poznatkov a techno!‘ i zi

m a vyvojom do praxe

; Opatyre,me,,

07— Cinnost v oblasti vyskumu
a technického rozvoja vo vyskumnych
strediskach

Pod:el pno

Formafinancovania

36 % 01 - Nenavratna dotacia

02 - Infrastruktara vyskumu a technického
rozvoja (vratane fyzického podniku,
pristrojového vybavenia

a vysokorychlostnych poéitadovych sieti
prepéjajucich vyskumné strediska)

a odborné strediska v konkrétnej
technolégii

49 % 01 - Nenavratna dotacia

03 - Transfer technologii a zlepSovanie
sieti spoluprace medzi malymi podnikmi
(MSP), medzi malymi podnikmi a inymi
podnikmi a univerzitami, zariadeniami
vy$§8ieho vzdelavania kazdého druhu,
regionalnymi organmi, vyskumnymi
strediskami a vedeckymi a technickymi
strediskami (vedeckymi a technickymi
parkam| technostredlskaml atd )

15 % 01 - Nenavratna dotacia

A P“ elhospoda;" e —

Uzemna oblast

00 - Neuplatﬁuje sa '

OO NeuplatnUJesa k"

2 Mlesto reallzacle Projektu

SKO03 - Stredné Slovensko

SK031 - Zilinsky kraj

Zilina

Zilina

Univerzitna

8215/1

| Vytvorit' prototyp napravového loZiska a loZiskovej skrine pre kolajové vozidla

prevéadzkované pri vysokych rychlostiach s ciefom zvy3enia (Zitkovych vlastnosti

Vyskum, vyvoj a projektova priprava prototypu loZiska a vyroba skiSobného zariadenia

yépecmcky clel p_rolektu 2 . Realizécia a skusanie prototypu loZiska, loZiskovej skrine a vjroba skusobného zariadenia

4, Meratefné ukazovatele Projektu

Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizécie
a partnerov, ktorf vyuZivaju poskytnut( podporu -

muzi

Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizacie

a partnerov, ktorf vyuZivaji poskytnut podporu - pocet 0 2009 1 2012

muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizécie

a partnerov, ktori vyuZivajl poskytnutt podporu - pocet 0 2009 1 2012

zeny

Pocet vytvorenych vyskumno-vzdelavacich centier podet 0 2009 1 2012
1
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Pocet publikacii v nekarentovanych ¢asopisoch podet 0 2009 11 2012
Objem finanEnych prostriedkov poskytnutych na suma 0 2009 471 152,50 2012
projekty venované problematike Zivotného
prostredia
Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej organizéacie
| apartnerov, ktorf vyuZivaju poskytnutd podporu - poCet 0 2009 12 2017
o] muZi
it Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
<= | apartnerov, ktori vyuZivaju poskytnutd podporu - pocet 0 2009 13 2017
sy MUZ
: § | Poet publikacif v nekarentovanych ¢asopisoch potet 0 2009 10 2017
2| Potet odbomych kniznych publikacii pocet 0 2009 2 2017

5. Akthlty a prlspevok akt|v1t k vysledkom Projektu

Naz 5 aktlwty - Vézba na meratelny ukazovatel vysledku | Memna ~ Poget
(nazov meratelneho ukazovatela vysledku)) ednotka “| jednotiek::
Hlavné aktlwty (mslo/nazov) o : - : i el i
140 Koncepény a konstrukény navrh Vyskumnlm nad 35 rokov vlastnej
o a optimalizacia prototypu loZiska, loZiskovej | organizécie apartnerov, ktori vyuZivaji pocet 4
skrine a skuSobného zariadenia poskytnutli podporu - muZi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuzivajl poskytnutd pocet 7

podporu — muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie

apartnerov, ktori vyuZivaju poskytnutl pocet 1
podporu — Zeny
1.2: Matematické vypocty a simulacia viastnosti | Vyskumnici nad 35 rokov  vlastnej
i loZiska organizécie apartnerov, ktori vyuZivajl pocet 6

poskytnutd podporu - muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, kiori vyuZivajd poskytnutl pocet 4
podporu — muzi ’
Vyskumnici do 35 rokov viastnej organizacie

apartnerov, ktori vyuZzivajl poskytnutd pocet 1
, podporu ~ Zeny
431 Tvorba a verifikicia 3D virtulneho modelu | Vyskumnici nad 35 rokov  viastnej
Sl prototypu loZiska, loZiskovej skrine organizacie apartnerov, ktori vyuzivajl poCet 2
a skusobného zariadenia poskytnutll podporu - muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuzivajl poskytnutl pocet 7
podporu — muzi
Tvorba technickej dokumentacie, Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
vizualizacia modelov organizécie a partnerov, ktori vyuZivaju pocet 3

poskytnutd podporu - muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie

apartnerov, ktori vyuZivajl poskytnutl pocet 6
podporu — muzi
Potet publikacii v nekarentovanych pocet
e Casopisoch 2
24 | Vyroba prototypu loZiska, loZiskovej skrine Vyskumnici nad 35 rokov vlastngj
e a skasobneho zariadenia organizécie apartnerov, ktori vyuZivaju podet 4

poskytnutil podporu — muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie

apartnerov, ktori vyuzivajl poskytnutd pocet 4
podporu — muzi
Pocet publikicii v nekarentovanych pocet
P Casopisoch 2
22 Skasky prototypu loZiska, loZiskovej skrine Vyskumnici nad 35 rokov vlastngj
| askuSobného zariadenia organizicie apartnerov, ktori vyuZivajl pocet 10

poskytnutt podporu - muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuZivaji poskytnutd pocet 7
podporu - muzi

Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuZivajl _poskytnut( pocet 1
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loZiskovej
zariadenia

skrine

podporu - Zzeny
Pocet publikacii v nekarentovanych pocet
Casopisoch 2
Zverejfiovanie, diseminacia vysledkov a Vyskumnici nad 35 rokov vlastnej
patentovanie organizacie apartnerov, ktori vyuZivajl pocet 4
poskytnutt podporu — muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, ktori vyuzivaj poskytnutd pocet 5
podporu — muzi
Vyskumnici do 35 rokov vlastnej organizacie
apartnerov, kiori vyuZivaji poskytnutl pocet 1
podporu — Zeny
Potet publikacii v nekarentovanych pocet
Casopisoch 5
Pocet vytvorenych vyskumno-vzdelavacich pocet
centier 1
6. Casovy ramec realizacie Projektu
»  Nazovaktivity Zaéiatbkvrealizé’:c’ie'ak'tiv.it'yf(MM'lRRRR)/ ~ Ukoncenie realizécie aktivity
MMRRRR) ..
1.1 Koncepény a konstrukény navrh
a optimalizacia prototypu loZiska, 01/2010 07/2010
loZiskovej ~ skrine  a skuSobného
zariadenia
1.2 Matematické vypoCty a simulacia 04/2010 10/2010
viastnosti loZiska
1.3 Tvorba averifikdcia 3D
virtudlneho  modelu  prototypu 08/2010 03/2011
loziska, lozZiskovej skrine
a skuSobného zariadenia
1.4 Tvorba technickej dokumentécie, 03/2011 06/2011
vizualizacia modelov
21 Vyroba profotypu lozZiska,
loZiskovej  skrine  a skiiSobného 03/2011 02/2012
zariadenia
2.2 Skusky prototypu loZiska,
loZiskovej skrine  a skuSobného 06/2011 05/2012
zariadenia
2.3 Zverejiiovanie, diseminacia 0712011 06/2012
vysledkov a patentovanie
 Podporné akfi L e
Riadenie projekiu 01/2010 06/2012
Publicita a informovanost 01/2010 06/2012
& vydavky - | Neopravnené vydavky
. (VEUR) ekt UR dedle S
134 738,00 0,00 134738,00 | 1.1 Konceptny a konstrukény navrh
aoptimalizacia prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

1.2 Matematické vypoCty a simulécia
vlastnosti loZiska
1.3  Tvorba  averifikdcia 3D

virtualneho modelu prototypu loziska,

a skiSobného

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov
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21 Vyroba prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  askuSobneho
zariadenia

2.2 Skusky prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a ski$obného
zariadenia

2.3  Zverejiiovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

631001 twzemsks
cestovné nahrady

3 000,00

0,00

3000,00

1.1 Koncepény a konstrukény névrh
aoptimalizacia prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

1.2 Matematické vypoéty a simulacia
vlastnosti loZiska

1.3  Tvorba  averifikdcia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov

2.1 Vyroba prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

2.2 Skusky prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

2.3  Zverejhovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

631002
“zahfanicne . :
_cestovrié néhrady‘

5 000,00

0,00

5 000,00

1.1 Konceptny a konstrukény navrh
a optimalizacia prototypu  loZiska,
loZiskovej  skrine  asku$obného
zariadenia

1.2 Matematické vypoéty a simulacia
vlastnosti loZiska

1.3  Tvorba averifikdcia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  ask(Sobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov

2.1 Vyroba prototypu loZiska, |
loZiskovej  skrine  ask(Sobného
zariadenia

2.2 Sktsky prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a sk(Sobného
zariadenia ‘
2.3  Zverejiiovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

633006 material
Vseobeerf -

89 985,85

0,00

89 985,85

1.1 Koncepény a konstrukény navrh
aoptimalizacia prototypu  loZiska,
loZiskovej  skrine  askuSobného
zariadenia

1.2 Matematické vypocty a simulacia
viastnosti loziska

13 Tvorba averifikacia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizicia modelov
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21  Vyroba prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a skUSobného
zariadenia

2.2 Skusky prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a ski$obného
zariadenia

2.3  Zverejiiovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

2080,00

0,00

2080,00

1.1 Koncepény a konstrukény navrh
aoptimalizicia prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  askuobného
zariadenia

1.2 Matematické vypodty a simulécia
vlastnosti loZiska

1.3 Tvorba  averifikdcia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov

21 Vyroba prototypu loZiska,
loziskovej ~ skrine  a ski$obného
zariadenia

2.2 Skusky prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a sk($obného
zariadenia

2.3 Zverejfiovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

8 000,00

0,00

8 000,00

1.1 Koncepény a konstrukény navrh
a optimalizacia prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  ask(Sobného
zariadenia

1.2 Matematické vypoéty a simuiacia
vlastnosti loziska

1.3 Tvorba  averifkacia 3D
virtuaineho modelu prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  askdSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov

2.1 Vyroba prototypu loZiska,
loZiskovej ~ skrine  a skiSobného
zariadenia

2.2 Skudky prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a ski$obného
zariadenia

2.3 Zverejfiovanie, diseminacia
vysledkov a patentovanie

8 850,00

0,00

8 850,00

1.1 Koncepény a konstrukény navrh
a optimalizicia prototypu IoZiska,
loZiskovej  skrine  ask(Sobného
zariadenia

1.2 Matematické vypodty a simulacia
vlastnosti loziska

13 Tvorba  averifikicia 3D
virtualneho modelu prototypu loziska,
loZiskovej  skrine . a sk(Sobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentéacie,
vizualizacia modelov
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2.1 Vyroba
loZiskovej
zariadenia
2.2 Skusky prototypu loZiska,
loziskovej ~ skrine  a skuSobného
zariadenia

2.3 Zverejhovanie,
vysledkov a patentovanie

prototypu  loZiska,
skrine  a skiSobného

diseminacia

711
“licen

004 nakup : 101 596,91

ﬂCII G

0,00 101 596,91

1.1 Koncepény a konstrukény névrh
aoptimalizacia prototypu loZiska,
loZiskovej ~ skrine  ask(Sobného
zariadenia

1.2 Matematické vypoéty a simulacia
vlastnosti loZiska

1.3 Tvorba  averifikdcia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skiiSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentacie,
vizualizacia modelov

2.1 Vyroba prototypu loZiska,
loziskovej ~ skrine  a skuSobného
zariadenia

2.2 Skusky prototypu loZiska,
loziskovej  skrine  a skSobného
zariadenia

2.3 Zvergjfiovanie,
vysledkov a patentovanie

diseminacia

713004 nakup
prevadzkovych

“strojov, pristrojov;
zariadeni, .
technikya

142 699,24

0,00 142 699,24

1.1 Koncepény a konstrukény navrh
aoptimalizacia prototypu  loZiska,
loziskove]  skrine  a skudobného
zariadenia !
1.2 Matematické vypocty a simulécia
vlastnosti loZiska

1.3 Tvorba  averifikdcia 3D
virtualneho modelu prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a sktSobného
zariadenia

1.4 Tvorba technickej dokumentécie,
vizualizacia modelov

21 Vyroba prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  askaiSobného
zariadenia

2.2 Skisky prototypu loZiska,
loZiskovej  skrine  a skiSobného
zariadenia

2.3 Zverejfiovanie, diseminacia

" CELKOVO

495950,00

A

vysledkov a patentovanie

vych aktivit

8. Rozpocet reallzame jednotll

. : Akthlta

E Opravnenevy‘:: 'vky

i Vydavky celk ‘ko' -

-;Hlavne aktmty (mslolnazov) o

 bEW

28504,00

000 | - 28504,00

114 | Konceptny akonstrukcny navrh
| aoptimalizacia prototypu loZiska,
loZiskovej skrine a skiSobného
| zariadenia
1:2::| Matematické vypoCty a simulicia 17 844,00 0,00 17 844,00
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| viastnosti loziska
3. | Tvorba a verifikacia 3D virtualneho 120 594,91 0,00 120 594,91
modelu prototypu loZiska,
| loziskovej skrine a skugobného
| zariadenia
Tvorba technickej dokumentacie, 5387,00 0,00 5 387,00
vizualizacia modelov
Vyroba prototypu loZiska, 236 464,79 0,00 236 464,79
, loZiskovej skrine  a ski$obného
| zariadenia
2.2 | Skusky prototypu loZiska, 59 624,80 0,00 59 624,80
| loZiskovej skrine a skli$obného
zariadenia
3| Zverejfiovanie, diseminacia 13 498,50 0,00 13 498,50
| vysledkov 2 patentovame
Podporne aktivity: ... oo e
Riadenie prolektu 11 952,00 0,00 11 952,00
Publicita a mformovanost 2080,00 0,00 2080,00
CELKOVO. L 1 495950,00 000 [ 495950,00
7
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Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP — PODPISOVY VZOR

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’ ‘

nazov : Zilinsk4 univerzita v Ziline

sidlo : Univerzitna 8215/1, 010 26 Zilina
zapisany v : Registri organiziciif Statistického tiradu
konajuci :.prof. Ing. Jan Bujiak, CSc.

1ICO : 00397563

Kod projektu /ITMS/: 26220220045

Podpisové vzory 0s6b, ktoré s opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ Splnomocneny zastupca
Priezvisko:  Bujiak Priezvisko:  Malcho

Meno: Jan Meno: Milan

Titul : prof. Ing., CSec. Titul prof. RNDr., PhD.
Funkcia: rektor Funkecia: prorektor

Rodné ¢islo: Rodné ¢islo:

Trvale bytom: Trvale bytom:

Miesto pre podpis: Miesto pre podpis:

7 4 r
Splnomocneny zastupca

Priezvisko:  Medvecky

Meno: Stefan
Titul : prof. Ing., PhD.
Funkcia: dekan

Rodné &islo:

Trvale bytom:

Miesto pre podpis:

rd
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ITMS koéd Projektu: 26220220045

Priloha &. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP- PREHEAD AKTIVIT PROJEKTU

Harmonogram realizicie projektu

Cislo a Nazov aktivity Zadiatok realizicie aktivity Ukoncenie realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok) (Stvrtrok/rok)
1.1 Koncepény /2010 11172010
a konstrukény navrh
a optimalizacia prototypu
loZiska, loz. skrine
a skuSobného zariadenia
1.2 Matematické vypodéty 1172010 IV/2010
a simuldcia vlastnosti loZiska
1.3 Tvorba a verifikacia 3D I11/2010 1/2011
virtudlneho modelu
prototypu loZiska, loZ. skrine
a skuSobného zariadenia
1.4 Tvorba technickej /2011 1172011
dokumentacie, vizualizacia
modelov
2.1 Vyroba prototypu 172011 1/2012
loZiska, loZiskovej skrine a
skti§obného zariadenia
2.2 Skusky prototypu 11/2011 1172012
loZiska, loZiskovej skrine
a skiSobného zariadenia
2.3 Zverejiiovanie, 11/2011 1172012
diseminécia vysledkov
a patentovanie
Podporné aktivity
Riadenie projektu 172010 1172012
Publicita a informovanost’ /2010 11/2012

Podrobny opis aktivity

Cislo a Néazov aktivity

1.1 Konceptny akonstrukény navrh a optimalizacia
prototypu loZiska, loZ. skrine a skuSobného zariadenia

Ciel aktivity

Jednoznaéne a sprdvne navrhnit koncepéné a konstrukéné
rieSenie prototypu loziska, loZiskovej skrine a skuSobného
zariadenia

Termin realizacie aktivity
(Stvrtrok/rok)

1/2010 —111/2010

Opis aktivity

Funkcia: Ulelom aktivity je vypracovat optimalnu
koncepciu prototypu loZiska, loZiskovej skrine a ski$obného
zariadenia za icelom jej rozpracovania v d’al$ich aktivitach
Cas: 7 mesiacov

Vstupy:
- materidlne: vyskumné spravy, dizertaéné prace, ¢lanky
v odbornych  avedeckych  &asopisoch, zborniky
1
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z konferencii

- softvérové ahardvérové vybavenie  (vypoctovy
viacprocesorovy server, pracovné stanice softvér
Pro/Engineer, Catia, Pro/Mechanica, PDM)

- persondlne: odborny rieitelsky tim

- znalostné (know-how): rozsiahle know-how ziskané
pri rieSeni celého radu vyskumnych uloh a projektov

z oblasti konstrukcie, vypoctov a skdSania
komponentov dopravnych strojov.
Cinnosti:

. 3D modelovanie, simuldcie avypocty, hodnotenie
vysledkov vypoctov, optimalizacia konStrukéného
rieSenia

Vystup:

- virtudlny 3D model prototypu loZiska, loZiskovej
skrine a skagobného zariadenia, ako aj Ciastkové
modely vytvorené technologiou rapid prototyping pre
posudenie trovne koncepéneho rie$enia, kon$truk¢éna
dokumentécia

Rizik4 a rieSenie:

. riziko: tnik kPaovych informécii a mySlienok

- rieSenie: ochrana dusevného vlastnictva
prostrednictvom uzitkového vzoru, patentu

- riziko: naroénost konstrukéného riefenia s ohPadom
na pozadovanu Zivotnost cca 1,2 mil. km.

. riefenie: koncepéné akonitrukéné rieSenie bude
podrobené hodnoteniu  na zaklade  vypocltov
a simulécii prostrednictvom najnovsich
programovych systémov pre Strukturalne,
kinematické, dynamické a teplotné analyzy. Riesenie
bude konzultované aj s vyznamnymi odbornikmi
Z praxe.

Previazanost’ aktivity: tato aktivita bude priamo previazana
na aktivitu 1.2 ato takym spdsobom, Ze sa pri nich buda
vyuzivat rovnaké virtudlne 3D modely.

Metodologia aktivity

Zodpovedna osoba a odborni pracovnici na pravidelnych
stretnutiach vyjadria svoje nazory, predloZia mozné varianty
fiefenia arozhodnd o nasledujicom postupe za ucelom
dosiahnutia ciela aktivity.

- nAvrh koncepéného a konstrukéného rieSenia pomocou

3D modelovania a rapid prototyping
- hodnotenie trovne koncepéného rieSenia,
- hodnotenie trovne konstrukéného rieSenia.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
- virtudlny 3D model prototypu loZiska (geometricke
a MKP modely)
- virtudlny 3D model prototypu loziskovej skrine
(geometrické a MKP modely)
- virtualny 3D model prototypu skti$obného zariadenia
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(geometrické a MKP modely)
- modely komponentov z rapid prototyping,
- nakupené technické vybavenie v ramci aktivity
Medzniky:
- 3D model prototypu loZiska a loZiskovej skrine

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nézov aktivity

1.2 Matematické vypodty a simulécia vlastnosti loZiska

Ciel” aktivity

JednoznaCne a spravne navrhnit koncepéné a kontrukéné
rieSenie prototypu loZiska, loZiskovej skrine a skuSobného
zariadenia

Termin realizacie aktivity
(S§tvrtrok/rok)

1172010 - IV/2010

Opis aktivity

Funkcia:  Uelom  aktivity je kontrola  vystupu
predchadzajicej projektovej aktivity —prostrednictvom
matematickych vypoctov arealizdciou simuldcii vlastnosti
loZiska vo virtudlnom svete

Cas: 7 mesiacov

Vstupy:

- materidlne: samotné 3D virtudlne modely, modely
z rapid prototyping (vystup predchadzajiicej aktivity)

- technické:  softvérové  ahardvérové  vybavenie
(vypoctovy viacprocesorovy server, softvér Matlab,
ADAMS, Ansys, IVS)

- personalne: odborny riesitel'sky tim

- znalostné (know-how): rozsiahle know-how ziskané
pri rieSeni celého radu vyskumnych tloh a projektov
z oblasti konstrukcie, vypoctov a skusania
komponentov dopravnych strojov.

Cinnosti:

- vypocty komponentov prototypov

- simula¢né Strukturalne, kinematické a dynamické
vypocty

- simuldcia axidlneho, radidlneho a teplotného zataZenia
komponentov prototypov loZiska a skrine,

- vypocet Zivotnosti loZiska a loZiskovej skrine

Vystup:
- variantné matematické simulané modely loZiska a
loZiskovej skrine
Rizika a rieSenie:
- rizike: technické
- rieSenie: Uprava schém a technickych podkladov k 3D

modelu

- riziko: priliSnd casovd naro¢nost simuladnych
vypoctov

- rieSenie: roz§irenie paméitovej kapacity vypoétového
servera

Previazanost’ aktivity: aktivita vyplyva z aktivity 1.1 ajej
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vysledky budu vyuzité pre realizaciu ostatnych proj ektovych
aktivit.

Metodoldgia aktivity

Zodpovedna osoba aodborni pracovnici na pravidelnych
stretnutiach vyjadria svoje nazory, predloZia mozné varianty
{iprav a zmien modelov a rozhodnt o nasledujiicom postupe
za Giéelom dosiahnutia ciel'a aktivity:
- navrh tprav azmien koncepéného a konstrukéného
rie§enia pomocou 3D modelovania a rapid prototyping
- hodnotenie navrhnutych tprav s ohladom na zlepSenie
Grovne koncepéného a konstrukéného rieSenia.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
- upravené matematické simulaéné modely loZiska a
loziskovej skrine
Medzniky:
- vzhPadom na charakter aktivity nebol definovany

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.3 Tvorba a verifikdcia 3D virtudlneho modelu prototypu
loZiska, loZ. skrine a skiSobného zariadenia

Ciel aktivity

Vytvorenie uplného 3D virtudlneho modelu zariadenia
vzhPadom na dosiahnuté vysledky predchadzajucich
projektovych aktivit

Termin realizacie aktivity
(8tvrtrok/rok)

111/2010 - 1/2011

Opis aktivity

Funkcia: je vypracovanie findlneho 3D virtudlneho modelu
vzhladom na dosiahnuté vystupy predchadzajicich
projektovych aktivit
Cas: 8 mesiacov
Vstupy:
- materidlne: 3D model ako vystup aktivity 1.1,
vysledky testovani ako vystup aktivity 1.2

- technické: softvérové a hardvérové vybavenie

- persondlne: odborny rieSitel'sky tim

- znalostné (know-how): rozsiahle know-how ziskané
pri riefeni vyskumnych uloh a projektov z oblasti

kongtrukcie, vypodtov a skii¥ania loZisk, loZiskovych
skrifi a stavby skiSobnych zariadeni.
Cinnosti:

- 3D modelovanie, optimaliz4cia tvaru komponentov
prototypov, optimalizdcia uloZenia a toleranci,
simuldcia montdZe prototypu loZiska, loZiskovej
skrine a skiiobného zariadenia

Vystup:

- finilny 3D virtudlny model prototypu loZiska,

loZiskovej skrine a skuSobného zariadenia
Rizika a rieSenie:
- riziko: technologické
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- rieSenie:  priebeZné  konzulticie s vyrobnymi
technologmi
- riziko: problémy spojené s budiicou montaZou
- rieSenie: odsimulovat a verifikovat, budicu montaZ
komponentov loZiska, skrine a ski§obného zariadenia
v systéme ADAMS
Previazanost’ aktivity: aktivita vyplyva z aktivity 1.1 a 1.2
ajej vysledky budu vyuzité pre realizdciu ostatnych
projektovych aktivit

Metodologia aktivity

Ide okonStrukémi  tdlohu, kde najmd  doktorandi,
postdoktorandi vyuZiji svoje poznatky najmodernejsich
kon§trukénych postupov s vyuZitim reverse engineering
arapid prototyping. Spojenie vyskumno-vyvojovych aktivit
atvorbou technickej akonstrukénej dokumenticie, a
s vyrobnou ¢innostou.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
- 3D virtudlne modely, technickd a konstrukéna
dokumentécia vratane montdZnych postupov
- publikovanie vysledkov

Medzniky:
- kompletny a definitivny virtudlny model prototypu
loZiska, skrine a skii§obného zariadenia

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

1.4 Tvorba technickej dokumentacie, vizualizicia modelov

Ciel aktivity

Ciefom je zhotovenie komplexnej dokumentécie potrebne;
pre samotny proces vyroby loZiska, loZiskovej skrine
askuSobného zariadenia aich vizualizicia pre Tudely
prezenticie a vyucby.

Termin realizécie aktivity
(Stvrtrok/rok)

1/2011 — 11/2011

Opis aktivity

Funkeia: tcelom aktivity je vypracovanie technicke;
dokumenticie pre vyrobu loziska, loZiskovej skrine
a skuSobného zariadenia (ich jednotlivych &asti) a zéroveti
priprava vizualizicii pre prezentadné a vzdeldvacie udely
Cas: 4 mesiacov
Vstupy:
- materidlne: 3D virtudlny model ako vystup aktivity 1.3
- technické: softvérové a hardvérové vybavenie
- personalne: odborny riesitel'sky tim
- znalostné (know-how): know-how ziskané pri rieSeni
vyskumnych uloh a projektov z oblasti modelovania,
vizualizdcie, tvorby  dokumenticie a simuldcie
montéze.
Cinnosti:
- tvorba vyrobnej dokumenticie
- optimalizicia uloZenia a tolerancii, simuldcia montaZe
prototypu loZiska, loZiskovej skrine a skugobného
zariadenia

//L/
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Vystup:
- technicka dokumenticia pre Gely vyroby jednotlivych
casti
Rizika a rieSenie:
- riziko: casové
- rieSenie: zapojenie dostatoéného poctu odbornych
pracovnikov
Previazanost’ aktivity: aktivita vyplyva z aktivity 1.1, 1.2
a 1.3 ajej vysledky budi vyuZité pre realizaciu ostatnych
projektovych aktivit

Metodolodgia aktivity

Ide tlohu, kde hlavne postdoktorandi a doc. Broncek vyuZiji
svoje poznatky najmodernej$ich postupov s vyuZitim
najnovsich postupov a szstémov pre tvorbu dokumentécie
a vizualizacie, ako sudasti modernych postupov pre tvorbu
dokumenticie  a demons$trovanie  principov  &innosti
navrhovanych zariadeni. Spojenie vyskumno-vyvojovych
aktivit s tvorbou technickej a kon$trukénej dokumentécie a
s vizualizdciou navrhovaného zariadenia a integracia dat
v systéme PDM. Vystupy budu realizované formou sad
vyrobnej dokumentdcie vytlalenej na plotri a formou 3D
renderovanych viyualizaénych modelov.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:
- kompletné technickd dokumentacia pre vyrobné ucely
—lozisko
- kompletnd technickd dokumenticia pre vyrobné ucely
— loziskova skritla
- kompletnd technick4 dokumenticia pre vyrobné ucely
— sktiSobné zariadenie
- kompletny vizualizaény 3D model prototypu loZiska,
skrine a skti§obného zariadenia
Medzniky:
- kompletna technickd akonstrukénd dokumentécia,
vizualizaéné modely prototypu loZiska, skrine
a skiiSobného zariadenia

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.1 Vyroba prototypu loziska, loZiskovej skrine a
skuSobného zariadenia

Ciel aktivity

Cielom je proces samotného zhotovenia prototypu loZiska,
loZiskovej skrine a skuiSobného zariadenia

Termin realizacie aktivity
(8tvrt'rok/rok)

/2011 - /2012

Opis aktivity

Funkeia: t¢elom aktivity je proces samotnej vyroby
Cas: 12 mesiacov
Vstupy:
- materidlne: technickd dokumentacia (vystup aktivity
1.4)
- technické: CNC strojné vyrobné a meracie zariadenia
- persondlne: odborny riesitel'sky tim
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- znalostné (know-how): know-how ziskané pri rieSeni
vyskumnych tloh aprojektov zoblasti stavby
prototypov strojov a ski$obnych zariadeni (EVPU
Nova Dubnica, ZTS Strojarne Namestovo, Mondi
RuZomberok, APVV) .

Cinnosti:

- nakup komponentov

- vyroba Casti prototypov na CNC strojoch, pripadne
pomocou rapi technolégii - Rapid prototyping, vacuum
casting, direct casting

- montaz prototypov

Vystup:

- prototypy jednotlivych zariadeni — loZisko, skrifla,

skisobné zariadnie
Rizik4 a rieSenie:

- riziko: dasové

- rieSenie: zapojenie dostatoéného podtu odbornych
pracovnikov |

- riziko: vyskyt pripadnych chyb pri montazi

- rieSenie: Gprava chybnych ¢asti

Previazanost’  aktivity:  aktivita vyplyva =z aktivit
Specifického ciela 1 ajej vysledky budi vyuzité pre
realizdciu ostatnych projektovych aktivit

Metodoldgia aktivity

Vyrobnd amontdZna d¢innost' realizovand na modernych
obrébacich CNC strojoch arapid technolégiach vo
vlastnictve Ziadatela a vyrobnych firiem zabezpedujtcich
vysoku presnost vyroby. MozZnost odborného rastu
Studentov 2. stuptia VS a doktorandov so zameranim na
vyrobné stroje atechnoldgie akonStrukciu strojov a
zariadeni.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy:

- prototyp — loZisko

- prototyp — loZiskové skriila

- prototyp — sktiSobné zariadenie
Medzniky:

- funkéné prototypy

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity

2.2 Skusky prototypu loZiska, loZiskovej skrine a skuSobného
zariadenia

Ciel aktivity

Je vykonanie funkénych sktiSok vyrobenych &asti prototypov
a jednotlivych findlnych prototypov.

Termin realizacie aktivity

1I/2011 - 11/2012

(Stvrtrok/rok)
Opis aktivity Funkceia: overenie prototypov a ich funkénosti
Cas: 12 mesiacov
Vstupy:
- materidlne: samotné Casti prototypov a findlne
prototypy
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- technické: sktSacie a meracie zariadenia, softvér na
riadenie skisok a vyhodnocovanie a zber dat a idajov
zo skiSok

- personalne: odborny riesitel’sky tim

- znalostné (know-how): know-how  a skusenosti
ziskané pri rieSeni vyskumnych tloh a projektov
z oblasti sktSok prototypov akomponentov strojov
a skugobnych zariadeni (PPS Detva, EVPU Nova
Dubnica, PSL-Thyssen Krupp, 7SR, APVV).

Cinnosti:

- priprava skuSok, navrh apriprava metodiky skuSok
a priprava skiSobnych protokolov

- Uuprava softvéru na realizaciu programov zéataZovych
a Zivotnostnych skiSok

- vyvoj softvéru askompletovanie hardvéru na
zabezpecenie telematického prenosu a spracovania
udajov zo skusok

- realizacia . vlastnych skaSok a vyhodnocovanie
vysledkov skuSok

Vystup:
- protokoly o skiskach, spravy
Rizika a rieSenie:

- riziko: technické

- rieSenie: vCasné zabezpecenie kontroly jednotlivych
predmetov (Ciasto¢ny paralelny vykon s aktivitou 2.1)

- rizike:  poSkodenie  niektorych  komponentov
prototypov pocas skuSok

- rieSenie: vyroba, pripadne uprava poSkodenych
komponentov

Previazanost’ aktivity: aktivita vyplyva z aktivity 2.1 a jej
vysledky budt vyuzité pre realizaciu ostatnych projektovych
aktivit a verifikaciu dosiahnutia strategického ciel'a projektu

Metodologia aktivity

Metodika skusSok prototypu loZiska aloZiskovej skrine na
skuSobnom zariadeni vytvorenom v ramci rieSenia projektu
vychddza z poZiadaviek UIC. V ramci skuSok bude loZisko
zatazované premenlivym radidlnym a axidlnym zataZenim
do arovne cca 250 kN, pricom sa bude simulovat’ prevadzka
loziska po dosiahnutie cca 1,2 miliéna km, pricom teplota
loziska nesmie presiahnut 80°C. Realizaciou skuSok sa
dosiahne zvySenie urovne vzdelanosti a know-how vsetkych
subjektov zapojenych do rieSenia projektu.

Vystupy (vysledky) aktivity

Vystupy: Vybudovanie nového komplexného skusobného
pracoviska na skuSanie ndpravovych loZisk pre vysoké
rychlosti a telematickym spracovanim, prenosom
a vyhodnotenim tudajov o prevadzkovych parametroch
loziska aloZiskovej skrine, ktoré bude vyuZivané pre
pedagogickll aj vyskumnt Cinnost' a po ukondéeni projektu
tiez pre realizaciu skuSok hospodarsku prax.

- protokoly o skuSkach (lozisko, loZiskova skrifa,

skuSobné zariadenie)
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- zaverend  sprava  azhodnotenie  dosiahnutia
strategického ciel’a

- publikovanie vysledkov

- moznost prezenticie vysledkov pre  odbornt
verejnost’

- ochrana vysledkov rie§enia — priemyselny uZitkovy
vzor, patent

Medzniky:

- verifikdcia funkénosti a potvrdenie dosiahnutia
projektovanych  parametrov  prototypov  loZiska
aloZiskovej skrine a splnenia strategického ciela
projektu

Podrobny opis aktivity

Cislo a Nazov aktivity 2.3 Zverejiiovanie, disemindcia vysledkov a patentovanie
Ciel aktivity Prezentacia dosiahnutych ¢iastoénych a Gplnych vysledkov
Termin realizacie aktivity 1/2011 - 11/2012

(Stvrtrok/rok)

Opis aktivity funkeia: ucelom aktivity je prezenticia vysledkov

a spdsobov rieSenia aodbornej verejnosti na domécej
a zahraniénej Grovni
¢as: 12 mesiacov
vstupy:
- persondlne: odborny riesitel’sky tim
- znalostné  (know-how):  vystupy jednotlivych
projektovych aktivit
¢innosti:
- aktualizdcia obsahu prednaSok a cvieni na zéklade
vysledkov a know-how ziskanych pri rieSeni projektu
- publikovanie vysledkov rieSenia projektu
v renomovanych odbornych a vedeckych periodikach,
pripadne ucebniciach a monografich doma aj
v zahranici
- prezentovanie vysledkov rieSenia projektu pre
odbornou verejnostou na semindaroch , konferenciach
a vystavach
vystup:
- 8 publikacii v odbornych a vedeckych periodikach,
pripadne ucebniciach a monografidch doma aj
v zahrani¢i
- Usporiadanie dvoch odbornych semindrov za ti¢elom
prezentacie vysledkov rie$enia projektu
- Utast a prezentdcia vysledkov rieSenia projektu na
troch medzinarodnych konferenciach
- Zaregistrovanie minimdlne dvoch priemyselnych
uzitkovych vzorov, resp. patentov.
rizika a rieSenie:
- riziko: obsahové
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rieSenie: &irka a skusenosti odborného riesitel'ského
timu st zarukou kvality obsahu
previazanost’  aktivity: aktivita svojim charakterom
nadviizuje - na vietky predodlé projektové  aktivity.
Predstavuji  ..findlnu“  aktivitu  z vedecko-vyskumného
pohladu s cielom §irenia ziskanych vedomosti a sktisenosti.

Metodologia aktivity

Metodolégia  Cinnosti  a aktivit svojim charakterom
nadviizuje na vietky predo§lé projektové aktivity. Spociva
hlavne v prezentovani poznatkov dosiahnutych pri rieSeni
projektu na odbornych semindroch a konferencidch doma aj
v zahrani¢i (Nemecko, Polsko, Raktsko a pod.). Z pohladu
vedecko-vyskumného a vzdeldvacie sa jednd o Sirenie
ziskanych ~ vedomosti ~ vrdmci  pripravy  inZinierov
a doktorandov (vyucba - predndsky) , laboratérne cvicenia,
diplomové a doktorandské prace), ako aj so zapajanim
studentov I aIIL tretieho stuptia do pripravy odbornych
propagaénych a prezentacnych akcii (SEMDOK,
TRANSCOM a pod.) -

Vystupy (vysledky) aktivity

vystupy:
- protokoly o skiSkach (loZisko, loZiskova skrifia,
sktiSobné zariadenie)
medzniky:
vzhPadom na charakter aktivity nebol definovany
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Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 14. augusta 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujnak, CSc., narodeny
rektor na Zilinskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna
8215/1

splnomociiujem

prof. Ing. Stefana Medveckého, PhD., narodeného

. dekana na Zilinskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto tkonov:

1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného
finanéného prispevku k projektu
~ProHiSpeB - prototyp nédpravového telematického loZiska pre vysoké
rychlosti”,
kod projektu 26220220045 .
ktory bol predloZeny Zilinskou univerzitou v Ziline v ramci opatrenia
2.2 Prenos poznatkov a technolégii ziskanych vyskumom a vyvojom
do praxe, Opera¢ného programu Vyskum a vyvoj;

- predkladanie Ziadosti o platbu;

3. na overovanie sthlasu kopii tétovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentdcie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tdkony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stvislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a aéinnosti Zmluvy, resp.
do jeho zéniku inym spdsobom.

prof! Ing. Jan Bajiiak, CSc. prof. Ing/Stefan-Medvecky, PhD.
rektor : dekan

! Stihlas dotknutej osoby priloZit, na ktora je vystavené plnomocenstvo



I'TMS koéd Projektu: 26220220045

Priloha ¢. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP - PLNOMOCENSTVO

Zilina, 14. augusta 2009

Plnomocenstvo

Podpisany prof. Ing. Jan Bujnak, CSc., narodeny
' , rektor na Zilinskej univerzite v Ziline so sidlom v Ziline, Univerzitna
8215/1

splnomocniujem

prof. RNDr. Milan Malcho, PhD., narodeného
prorektora na Zilinskej univerzite v Ziline na realizaciu tychto tkonov:
1. na podpis Zmluvy/Dodatkov k zmluve o poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku k projektu
~ProHiSpeB - prototyp napravového telematického loZiska pre vysoké
rychlosti”,
kod projektu 26220220045
ktory bol predloZeny Zilinskou univerzitou v Ziline v ramci opatrenia
2.2 Prenos poznatkov a technoldgii ziskanych vyskumom a vyvojom
do praxe, Opera¢ného programu Vyskum a vy Vvoj;

2. predkladanie Ziadosti o platbu;

S na overovanie sthlasu képii da¢tovnych dokladov sich origindlom
a podpornej dokumentacie k Ziadostiam pre potreby projektu;

4. na vietky ostatné tikony spojené s realizaciou projektu a s vykonom

zmluvy v stivislosti s predloZenim predmetného projektu.

Uvedené plnomocenstvo je platné pocas platnosti a t¢innosti Zmluvy, resp.
do jeho zaniku inym sp&sobom.

prof. Ing. Jan Bujiak, CSc. prof. RNDr. Milan Malcho, PhD.
rektor prorektor

' Stihlas dotknutej osoby prilozit, na ktort je vystavené plnomocenstvo



